*ಈ"ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ : 


ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಪುಣೇಕರ - ರಾಜು ಅಡಕಳ್ಳಿ - ಆರ್‌. ವಿಜಯರಾಘವನ್‌ 

ಏಟ್ಸ್‌ - ವೆಂಕಟರಮಣಬಳ್ಳ — ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ - ಸ. ರಘುನಾಥ 

ಮುರಾರಿ ಬಲ್ಲಾ ಳ ನಾ. ರಮೇಶ್‌ — 8, ರಾಜೇಶ್ವ ರಿ - ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ದ 

ರಾಮಯ್ಯ — ಆರ್‌. ರಾಮ ಂದ್ರ ಪ - ಎಚ್‌. ವಲ್‌, ಪುಷ್ಪ - ಬಂದಗದ್ದೆ 
ಹ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ -ಸುದ್ದಿಯ ಗುದ್ದಾಟ ಲಕ್ಕ ವಳ್ಳಿ ಸುರೇಶ್‌... ಕನಸಿಗೊಂದು ಕಣ್ಣು 


ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 1987 


_ ಸಿ. ಮಹೇಶ್‌ ' 


ಬರದಿದ್ದರೆ ಪತ್ರ;'ಬರೆಯಿರಿ. ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ. ತುಂಬ ಮಂದಿ ಚಂದಾ 


ಕಾಗಿದೆ.. ಲೇಖನ ಕಳಿಸುವಾಗ 15 ಪೈಸೆಯ ರಿಪ್ಲೆ ಕ 
ಕಳಿಸು ಸುವವರು ಬರೂ ಹೆಚ್ಚು ವರಿ ಹಂಜ "'ಶೂದ್ರ' 


ಇದ್ರ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಸುದ್ದು ಗುಂಟೇಪಾಳ್ಯ, ಡಿ. ಆರ್‌. ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಂಚೆ, 


ಸ 


ಶಂಕರ ಮೋಕಾತಿ ಪುಣೆಕರರ ಪರಿಚಯ 
ಸಂದರ್ಶಕ - ರಾಜು ಅಡಕಳ್ಳಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಂಗೀತ, ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರ ಮೋಕಾಶಿ 
ಪುಣೆಕರ ಅವರ ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯ. ಮೂಲತಹ ಧಾರವಾಡದ ಇವರು, 
ಎಂ.ಎ., ಪಿ.ಹೆಚ್‌.ಡಿ. ಪದವೀಧರರು. ವರಕವಿ ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ತೀರಾಹತ್ತಿರದ ಒಡ 
' ನಾಡಿಗಳು. \ | 
ಧಾರವಾಡ, ಬಿಜಾಪುರ, ಕಾರವಾರ, ಬೆಳಗಾವಿ, ಮುಂಬೈ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿರುವ ಇವರು 
ಪ್ರಸುತ ಮೆ ) ಸೂರು ವಿ.ವಿ. ಜು ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ 
ಪ್ರಾಧ ಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದಾ ರೈ 
ಕನ್ನ ಡ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಾಗಿ, ಕವಿ 
ಯಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, ಕಿನ ಪ್ರುಣೆರರ ಹೆಸರು ಚಿರಪರಿಚಿತ. 
“ಮಾಯೆಯ ಮೂರು ಮುಖಗಳು', “ಗಂಗವಾ ಗಾ ಮಾ 
ವಿಮರ್ಶಾ ಇತಿಹಾಸ' ಕ “ಬೇಂದ್ರೆ ಕಾವ್ಯ ಮೀಮಾಂಸೆ' "ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಭಿರುಚಿ' 
“ನಟನಾರಾಯಣಿ' ಮತ್ತು 1 ಗೀತಾ' ಇಂತಹ ಹಲವು ಪ ಕ್ರಮುಖ ಕ ಕ್ರ ತಿಗಳು 
ಇವರ ಕನ್ನ ಡ ನಾಡು, ನುಡಿಗೆ ನೀಡಿದ ಅಮೂಲ್ಯ ೮೬೫.೪೬ ಇಂಗ್ಲಿ 'ರ್‌ನಲ್ಲಿ ಸ 
ಕೂಡ 15 ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕೃ ತಿಗಳನ್ನು, ಸತೋ. ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಿಸಿ ಪ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ 
ಪಾತ್ರ ರಾಗಿದ್ದಾ ನ 
| ಶ್ರಿ 'ಚಿಗಪೆ ಸೇ ಕುವೆಂಪುರವರ ಶ್ರೀ "ರಾಮಾಯಣ ದರ್ಶನಂ' ಅನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸುವ ಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯೂಗೋಸ್ಟಾ 
ವಿಯಾ, ಬಲ್ಗೇರಿಯಾ, ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡ್‌, ಮತ್ತು ಹಂಗೇರಿ ಮುಂತಾದ ದೇಶವಿದೇಶ ಗಳಲ್ಲಿ, 
ಜರುಗಿದ ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರಿ ೀಯ ಮಟ್ಟ ದ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ ಮತ್ತು ಕವಿ ಸಮ್ಮೇಳನಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಪ್ಪಾ ಯರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಜ್ಲಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಸಲಹೆಗಾರ ಸಯ: ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಾಹಿತ್ತೆದ ಜೊತೆಗೆ ನಾಟಕ, ಸಂಗೀತ, ಮುಂತಾದ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರ 
ಸಾಧನೆ: ಮಾಡಿದ ಪುಣೆಕರರು, ಖ್ಯಾತ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನೀ ಗಾಯಕ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
'ಮನ್ನೂ ರರ ಶಿಷ್ಯ ರಾಗಿ, : ಮುಂದೆ ಜವ ಸ್ವ ಶಃ “ಇಂದಿರಾ ರಾಗ” ಎಂಬ ಹೊಸ ರಾಗ 


ರಾಜು ಅಡಕಳ್ಳಿ, ನಂ. 4, ಬಿ.ಕೆ ಸಂಘ, ಸರಸ್ವತೀಪುರಂ, ಮೈಸೂರು 


ಸ್ವ #8 
pT 


ಫ್‌ ನ 


ವನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿದ್ದಾರೆ... ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮುಂಬೈ ನಲ್ಲಿ “ದಿ ಟ್ರೈ ಮ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ'ಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸ ಸಂಗೀತ ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಮೈ ಸೂರು ವಿ.ವಿ.ಯ ಸುವರ್ಣ ಮಹೋತ್ಸ ವ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಕುವೆಂಪು ವಿದಾ ವರ್ಧಕ 
ಪ್ರಶಸ್ತ ಸ) "ಸುಧಾ' ಕಾದಂಬರಿ ಸ್ಪ ರ್ದೆಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಧಮ 'ಪುರಸ್ಕಾ ರ್ರ, ಹೀಗೆ 
srt ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಇವರಿಗೆ ಇತ್ತಿ ಒಚಿಗಷೆ e ಸಾಶಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯ 
ವಿಶೇಷ ಪ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದು ; ಅವರು, ಅದನ್ನು ಮಾರ್ಚ್‌ 25, 1987 ರಂದು 
ಸ್ಟ ಆಕರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ... ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಲು ಮೈ ಸೂರಿನ ಮಾನಸ | 
ಗಂಗೋತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಹ ವರೊಂದಿಗೆ "ನಡೆಸಿದ ಸಾಹಿತ್ತ 
ಜತನ 


ಸಂದರ್ಶನ: 


ಪ್ರಶ್ನೆ : ನಿಷ್ಮು ಸಂವೇದನಾ ಶೀಲ ಮನಸ್ಸು ಸಾಹಿತ್ಯದತ್ತ ಸ್ವಂದಿಸಿದ್ದು ಯಾವಾಗ? 


ಪ ಶ್ರಭಾವವೇನಾದರೂ ಬಹ ? 
ಪುಣೇಕಕರ ಉತ್ಪತ ರ: ನನ್ನ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ನಾಡಿಗೇರ 
ಶಿವರಾಯರು, ರಾ ಬ ಸಾಹಿತ್ಕಾ ಸಕ್ತ ಶಿಕ್ಷಕರು ಸಿಕ್ಕೆ ದರು. 


ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಜಿ. ನ. ಶ್ರೀ. ಸಂತರ ಅರ್ಮಾಂಡೋ ಮಿನಯೋನ್‌ (ಸ್ವ ತಃ ಇಂಗ್ಲಿ "ಷಹ 


ಕವಿ) ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ್‌ ಮೂಲಕ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದತ್ತ ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯಿತು. ' : 


ಕುವೆಂಪುರವರ'ಕಾನೂರು ಸುಬ್ಬಮ್ಮ'ದಂಥ ಕೃತಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು: ಮುಟ್ಟಿ ದಪ್ಪ. "ಯೇಟ್ಸ್‌' 
ಕವಿ ನನಗೆ ಮೊದಲು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಗೋಕಾಕರ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮಣಿದು, ಪಿ.ಹೆಚ್‌.ಡಿ. 
ಗಾಗಿ ಆಯ್ದುಕೊಂಡೆ. ಮೆಲ್ಲನೇ ಅವನ ಕಾವ್ಯ ತತ್ವ ಎಲ್ಲವೂ ರುಚಿಸತೊಡಗಿ ಅವನೇ 
ಭಾರತೀಯ ವಸ್ತು, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲ ಅಭಿರುಚಿ ಬೆಳೆಸಿದ. | 


ಪ್ರೆಶ್ನೆ: ಕನ್ನಡ ಸಾರಸ್ವತ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಖಾತ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಾಗಿ, 
ವಿಮರ್ಶಕರಾಗಿ, ಕವಿಯಾಗಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಈ ಮೂರರ ಅನುಭನಗಳು ಕೂಡಾ 
ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬಹುದ್ದ್ಲ...... 9 

ಪುಣೇಕರರ ಉತ್ತರ : ತೀರಾ ಭಿನ್ನಾ, ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯುವಾಗ ಕವಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆಯಬೇಕು. ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವಾಗ ಎರಡನ್ನೂ ಮರೆಯಬೇಕು. ಈ ಮೂರು 
ಕಲೆಗಳ ನಿಯಮಗಳೇ ಬೇರೆ.. ರಸ ಹದವಾಗುವ ಕ್ಷಣದ ವರೆಗೆ ಆಯಾ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಹದವಾದ ಮೇಲೆ ಬರೆದವ ಒಬ್ಬ ನೇ ಎಂದು ಎನಿಸುವಂತಿರಬೇಕು. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ದಾಸ್ತೊ ೇವಸ್ಕಿ ಯ ಯಾವುದೇ ಕಾದಂಬರಿ ನೋಡಿ ; ಇದು ದಾಸೋ 
ವಸ್ಕಿಯದ್ದೇ ಎಂದು ಸಬಾ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದರೆ, ಏಟ್ಸ್‌ ಕವಿಯ ತೆತ್ಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ 


ಸ | ಶೂದ್ರ 


ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ರುಚಿಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯರು 
ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಕಲಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪಡೆಯಬೇಕು. ಮಾರು ಹೋಗಬಾರದು. ಎಷ್ಟೆ ¢ ಶ್ರ ಷ್ಠ ಕಲಾಕೃ ತಿಯನ್ನಾ ಗಲೀ, 
ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಗಲೀ, ಅದರ ಮೂಲಭೂತ ಗ್ರ ಒಕೆಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರ ಶಿ ಸುವ ಧೈ ರ್ಯಬೇಕು. 

ಇಸ್ಲೊ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ಪೆನ್ಸ್‌ ಯ, ಇನ ಕೆಲವರು "ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಂಥ `ಚಿಲರೆ ತತ್ತ ಗಳನ್ನು” ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕರು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ತಿಕಾ ಟ ಇಲ್ಲದ ಕಥೆ ಕತೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇವು ಗ್ರಹಿಕೆಗಳು 
ಅಷ್ಟೇ, ಇವಿಲ್ಲದ ಕತೆಗಳೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ? ಇವು ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯ 
ಗುಣಗಳೇ ? 

ಪ್ರಶೆ ಸೈ: ನೀವು “ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ? ಅನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸುವ 
ಅತ ೦ತ ಕ್ಲಿ ಷ ಕರ ಕಾರ್ಯ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. "ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣ ದರ್ಶನಂ" ಸಂಸ್ಕತ 
ಮತ್ತು ಹೆಳೇಗನ್ನಡವನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾವ್ಯ. ಇದರ ಮೂಲ 
ಕೃತಿಯ ತಾಜತನವನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದೀತು ? ಕ 

ಪುಣೇಕರರ ಉತ್ತ ರ: "ದಿ ಹೋಮಿಂಗ್‌ ಬರ್ಡ್‌' ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಾವ್ಯ 
ಅನುವಾದವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ "ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ' ಕಾವ್ಯಾ ನುವಾದ. ಮಾಡಲು 
ಕು.ವೆಂ.ಪು. 1978 ರಲ್ಲೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಮೆ ಸೂರಿಗೆ ಬಂದ ಹೋತಿ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿದೆ. ಅನುವಾದದ ಕೆಲಸ ಈಗ ಮುಗಿದಿದೆ. ಕುವೆಂಪು ಸ್ವತಃ ಓದಿ ಶೈಲಿ 


ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಅರ್ಥ. ನಿರ್ವಹಣಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದೇನೆ” ತಾಜೌತನೆ ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವ ಸಮಯಿದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷೆಯ 
ಕಲವು ಮೂಲಭೂತ ಬಜ ಶ್‌ ಕಾಲ್ಲೊ ಡಕಾಗುತಿ ದ್ದವು. ಕೆಲವು ವೈಚಾರಿಕ 
ಅಭಾವಗಳು, ಕೆಲವು ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಭಾವಗಳು, ಕೆಲವು" ಅನುಭವ ಜಸು 
ಜೊತೆಗೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಯತ್ನ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಪ್‌ ಭಾಷೆ ಪರಿಣತ 

ಾಇಗಿದೆಯೋ "ಅಲಲಿ ಅನುವಾದ ಸಮಾಧಾನ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಪರಿಣತಿಗೆ ಮೂಲ ಕೃತಿಯನ್ನು ತುರುಕಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೂಲ 


A 


ಕೃತಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. “ಯಶಸ್ಸು -ಅಯಶಸ್ಸು” ದೈವದ ಮಾತು, 

ನೀವು ಕೇಳಿದ ಸ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದು ಮೊದಲ ಪ್ರಯತ್ನವಷ್ಟೇ. 

ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥ ಅನುವಾದಕರು ಈ ಪರಿಮಿತಿಗಳನ್ನು ದಾಟಬಲ್ಲರೆಂಬ 

ಎಶ್ವಾಸದಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಗೊಂಡೆ. 

ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ಪ 'ತಿಯೊಬ್ಬ "ತಖಕಾಗೂ ಆತನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಷೆ ಮತ್ತು ಜೀವನ ಇಷ್ಟೆ ಯ ಪ್ರ ಶ್ನೈ ಉದ ಗಿ ಸಹಜ. "ವರೆಡರ್ಲ 


ನಿ 
ಸ.ಜನಶೀಲನಾದವರ ಆಯ್ಕೆ ಯಾವುದಾಗಬೇಕು? 


ಪುಣೇಕರ ಉತ್ತರ ; ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠತೆ ಲೇಖಕನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅಪಾಯಕಾರಿ. 


ಆಳವಾದ ನಾಂಸ ತಿಕ ಕ್ರಾ ೦ಶಿಯ ಬಾಹ್ಯ ಲಕ್ಷಣ ವ್ಯ ಕ್ತಿ ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯ ತೆ. ಇದರಿಂದ 


ಸ್ವೊ (ಪಜ್ಞ ತೆ ಸ ಸ ಯಂಸಿದ್ದ ತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಜೊತೆಗೆ: ಬು ಮನುಷ್ಯ ಏಕಾಂಗಿ 


ಯಾಗಿ, ಸನ ಆಧಾರವು, ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುತ್ತ ಬ್ರೀ _ಯೆಂ- ರತಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತದೆ. 
ಸೊ ಸೀಪಜ್ಜ ತೆಯ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮತ್ತ ರಪೆ ಪೋಟಿ, ದ್ದೆ ೀಷ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಕೇವಲ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ವಷ್ಟ ನ್ಗ ಅಧ್ಯ ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನ್ಯ ಸ ಅರ್ಥಕಾರಣ; ಸಮಾಜ ಕಾರಣ 
ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಬಾಧಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ತನ್ನ ದೇ ನಿಜತತ್ವೆ ಎನ್ನು ವ 
ಚಟ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತ ದೆ. ತ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ಒಡೆದು ಪರಸ ರ 
ಸಹಭಾವ, "ಸಹಬಾಳ್ವೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತ ದೆ. "ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೀರಿಸುವ 
ವಿಘಟನೆ ಉಂಟಾಗುತ ಸ್ಥ ದೆ. ಆರೋಗ್ಯ ಒಳ್ಳೆ ಯದೋ, ಅನಾರೋಗ್ಯ ಪೋಳಿ ಸುಖವೋ- 
ದುಃಖವೋ? ಹೋ ಹಂತಿಯ? ಪ್ರೇಮವೋ ದ್ರೆ ೀಷ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೋ? ಇಂಥ ಮೂಲಭೂತ ಶಬ್ದಾ ರ್ಥಗಳ ವ್ಯಾಪಿ ಯಲ್ಲೇ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ಪಾ ಯ 
ತಲೆದೋರಿ ಯಾವುದು ಚರ್ಚಾಸ್ಪ ದವಲ್ಲವೋ, ಅದರ ಬಗ್ಗೆಯೇ "ಹೆಚ್ಚು ಗಾಢವಾದ 
ಚರ್ಚೆ ಶುರುವಾಗುತ್ತ ದೆ. | 


ನಮ್ಮ ಜೀವನ ಸ ಸಮೃದ್ಧ ವಿದೆ. ನಮ್ಮ ಬಾಹ್ಯ "ಜಗತ್ತ ನ್ನ್ನ ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡುವ 
ರಸಿಕತಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಶ್ರ ಷ್ಟ ಬರಹಗಾರರು ದಸ ಇದ್ದ ಜೀವನವನ್ನು 
ಯಾವ ಕಲೆಗಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಹೇಳಿದರೂ, 'ಕನಿಷ ಪಕ್ಷ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ದ್ವಿತೀಯ ಶ್ರೇಣಿಯ ಕಾದಂಬರಿಯಾದರೂ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಜೀವನಾನುಭವ 
ಎಲ್ಲದೇನೇ; ಹಿನ್ನಲೆಯಿಲ್ಲದೇನೇ, ಕಾಲೇಜು ಪ್ರೇಮಿಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ಹವ್ಯಾಸ ಸ ಬಹಳಷ್ಟು ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಜನರು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಮಾದರಿಗಳು ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ "ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇರಳ. ಡವ ತಮಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಾಗುವ ಪಾಶ್ಚಾತ . ಗ್ರಂಥದ ಕ ಮೇಲೆಯೇ ಹೊಗಳುವ ಅಕಿ ಶಿಕ್ಷಿತ 
ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಇದ್ದಾ ತ ಸತ ಕೂಡಾ ಅಷ್ಟೆ € ಅಪಾಯ. | 


| ಪ್ರಶ್ನೆ ಸ ಹಾಗಾದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠೆ, ಜೀವನ ನಿಷ್ಠೆಯ ಆಯ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮತ್ತು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯಾವ ರೀತಿ ಪ ತಿಕ ಯಿಸಿದೆ? 'ಇದರಿಂದಾದ ಕಾನ 
ವೇನು? 


ಪುಣೇಕರರ ಉತ್ತರ : ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ವಃ ಕ್ರಿ ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯ ಕೆ ಸ್ವೊ "ಪಜ ತೆಗೆ ಸ ಕಪೋಲ 
ಕಲ್ಪಿ ತ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಕ್ಷೆ ಅವಾಸ್ತವ ಬೆರೆ ಬುಡಿ ಮ ಕ ಯಲ್ಲಾ ದ ನರಿವರ್ತನೆ 
ತನ್ನ ದೇ ಆದ ಲ ಚಾರಿಕ ರಚನ ರೊಪಿಸಿಕೊಳು ) ವುದರತ್ತ ಸ ಏಕಾಗಿತನದ ಕ್ರಾಂತಿ 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವಾನಭವದಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ." ಪಾಶಾ ಶ್ಯ ರ ಯಾವುದೇ ತತ್ತ ಜಾ ವೂ 
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-ಅಪೂರ್ಣ, ಎಷ್ಟೆ: ಜಾಕ್ಮ್‌ಯಿಂದ ಕೂಡಿರಲಿ; ಅದರ ರಚನೆ ಎಷ್ಟೇ ಮೋಹಕವಾಗಿ 
ರಲಿ ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಓದಿ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡಾದ ಮೇಲೂ ನಮ್ಮ ಜೀವನ ಕಲೆಗಾಗಿ ನಮ್ಮದೇ 
ಅಸಂಧಿಗ್ಧ ಮಾನಸಿಕ ರಚನೆಯತ್ತ ನಾವು ಮರಳಲೇಬೇಕು ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಮತ. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಮೊನ್ನೇತಾನೇ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಸೆಮಿನಾರಿನಲ್ಲಿ “ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ನೂಲ ಲಕ್ಷಣ ಪ್ಲ ರಲಿಸಂ” (ಬಹುತ್ತ ) ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಭಾರತೀಯ 
ಪ್ಲೂ ರಲಿಸಂ- -ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ ತೆರ ಇಂಡಿವಿಜೂಯೂಲಿಸ್‌  (Individualist Plura- 
lism) ಪ್ಲೂ ರಲಿಸ ನ ಅಜಗಜಾಂತರ. 


ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನ ಕಲೆಗೂ, ವೈಚಾರಿಕ ಸೋಪಜ್ಞ ಪೈ ಪೈಪೋಟಿ ಜನ್ಮ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ | 
ಯಾವುದೇ" ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ ರಲ್ಲೂ ಕೆಲವು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿದ್ದಾ ರ ಅದ್ನ್‌ ತ್ರಿ ಗಳಿ 
ದ್ದಾ ರೆ, ಕಲಾವಿದರಿದ್ದಾ ಧೆ ಅವರೆಲ್ಲ. ಹ ವಿಘಟನೆಯ ದೃ ಶ್ಯ ರೂಪಗಳು. ಬ್‌ ತತ್ತ 
ದಲೂ ಬುದ್ಧ, ಶಂಕರಾಜಾರ್ಯ, ರಾಮಾನುಜಾಚಾ ರ್ಯ, . ಬಸವಣ್ಣ, ಅಲ್ಲಮ, 
ಇವರೆಲ್ಲ ಜೀವನ ಕಲೆಯ ಮೂಲಭೂತ ತತ್ತ ವನ್ನು ಸ್ಹ ಮ ಹೊಸತನವನ್ನು 
ತಂದರೇ ಹೊರತು ಮೂಲಭೂತ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ವ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನಾವಿನ್ಯ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆ ನೋಡಿ... ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂದ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ವಾದ (Existentialism) ಒಬ್ಬನ ಅಸ್ತಿತ್ತವಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
: ಆಗದು. ಮೂಲಭೂತ ವಾಖ್ಯೆ, ಮೌಲ್ಯ ಮಾನದಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ ಟೂ 
ತ್ತದೆ. ಕಾರಣವೇನು? ಪ ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನೂ ಅಸಂದಿಗ್ಗ ಜೀವನ ಕಲೆಯನ್ನು | 
ಗಣಿಸಿ, ಸ್ವೊ ೇಪಜ್ಞ ತೆಯಪೈ ಪೋಟಿಯಲ್ಲಿ ತೆನ್ನ ದೇ ಕುದುರಿ ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದ 
| ಮಾರ್ಕ ೯ವಾದದಲ್ಲೂ ಇಷ್ಟು ವಿಭಿನ್ನ ತತ್ತ್ವಗಳು ಏಳಲು ಕಾರಣವೇನು? "ಫಾ ಯ್ದ ನ 
ಕೆಲವು ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು “ಓದಿದರೆ ಇವರೆಲ್ಲಾ ಇಂಡಿವಿಜುಯಾಲಿಸ್ಸ್‌ ವಿಘಟನೆಯ 
ಆಹುತಿಗಳೊದು' ಅನಿಸದಿರರಾ ರದು. ಅಹಂಕಾರಜನ್ಯ' ಪ್ಲೂರಲಿಂಸಂ-ಬಲಿಪಶುಗಳು 
. ಹೊಸತನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಪ ನಿಜ ಅದರೆ ಜೀವನದ ಆರೋಗ್ಯ ಕರ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಹತ್ವ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನ ತಶ್ವಜ್ಞಾ ನಗಳು ನಿರೋಗಿ: ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಆಧಾರ 
ಗೊಂಡವುಗಳು. ನಮ್ಮ ತ್ರೆ ಪರಸ 7 ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ಪಾ ನವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾ 
ತ್ಯರು ಮನಸಾ ಬೀಗೆಳೆಯುತ್ತಾ ಣೆ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನಗಳೂ ಕೊನೆಗೊಳು 
ವುದು ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ. ಆ ಧೈರ್ಯ ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ರ  ಏಹಾರಗಳಿಗಿಲ. ಇದಕ್ಕೆ - 
ಡಬ್ಲೂ. ಬಿ. ಈಟ್‌ ಒಂದು ಚೆಂದ ಶಬ್ದ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. “ಏಷಿಯಾಟಿಕ್‌ ಕರಟೇಸಿ' 
(Asiatic ರೀಟ ಎಂದು. ನಮ್ಮ "ಉಪದೇಶದ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ. 
“ನೋ-ಚೇತ್‌' ನ್ಯಾಯ ನಮ್ಮಉಪದೆ ಪ ಪದ್ದತಿ. ಇದಕ್ಕೂ “ರಿಪೇಂಟ್‌ ಎ.ಸಿನ್ನರ್ಸ್‌ ಭ್ಯ 
(Repert-ye-Sinner) ಎಂದು ಗುಡುಗು ಹಾಕುವುದಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ. 
ಆತ್ಮ ತತ್ತ್ವದ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲರೆಲ್ಲಿ ಇರುವ ಆತ್ಮವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶವೇ ಎಂಬ 


ಹ 


ಶೂದ ) 


ಮೂಲ ಭೂತ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೇ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವನ, ಶಿಕ್ಷಣ, **ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿತು. ಆತ್ಮ ತತ್ತ್ವ ವೇ ಹರಿಜನರಲ್ಲೂ[ದೊಡ್ಡ , ದೊಡ್ಡ, ಸಾಧು ಸತ್ತು ರುಷರನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಸಿತು. ಸೂ "`ಾಶ್ಚಾ ತ್ಯರ ಇಂಡಿವೀಜುಯಾಲಿಸ್‌. ಪ್ಲೂ ರಲಿಸರ. (1061 
vidualist Plaralism) ಗೂ ಬಹಳ ಅಂತರವಿದೆ. “ ಒಂದು ಆತ್ಮ ಜನ್ಯ, 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ಅಹಂಕಾರಜ ವೈ. ಅತ್ತ ಕ್ರ ಶಬ್ದ ವಿಬ್ಲದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಜರ್ಮನರಲ್ಲಿ ದ ತತ್ವ 
ಬೆಳೆಯಿತು ಎಂದು ಅರವಿದರುಸೂಚಿಸಿದ್ದ. ಕ. ಪಾಶ್ಚಾ, ತ ರ ಜಾಣತನವನು ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕೆ 
ಹೊರತು ಅವರ ಯಾವ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ನಂಬಿದರೂ ಅದರ 'ವಿಘಟನೆಯೇ 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಂದು ಏಕಾಕಿತನ ಮ ಎಲಾ ಮೌಲ್ಯ ಗಳನ್ನು ಶಂಕಿಸುವ 
ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಹ್‌ ಜ್ಯ | 

ಪ್ರೆಶ್ನೆ : ಆದರೆ ಇದ್ಕೆ ಹೊರತಾದವರೂ ಸಿಗಬಹುದಲ್ಲ. . 

ಪುಣೀಕರರ ಉತ್ತರ: ಮೋಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ತಿಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ 
ಮೂಲಾಧಾರ ಎನು ವುದು ಶುದ್ದ ತಪ್ಪು ್ಯ "ಎಶ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸ ಒಂದು ಪಾತ್ರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಅವನು ಸೃ ಜನಶೀಲನಾಗಬಲ್ಬ. "ಯೇಟ್ಸ್‌ ' ನ 'ಎಂಟಿಸೆಲ್‌.. 
(Anti Self) ನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಆತ 
ಸ್ಪಜನಶೀಲನಾದ. "ಕಾಫ್ಕಾ `' ನೂ ಹಾಗೇ, ಆದರೆ ಸಾ ) ಭಾವಿಕ ಸೃಜನಶೀಲನಿಗೆ 
ಪರಕಾಯ ಪ್ರವೇಶವೇ ಸುಲಭೋಪಾಯ. ' ಇನ್ನು ಹೋಮರನಾಗಲೀ, ಶೇಕ್ಸ್‌ 
ಜಟ ಜಾ ಟಾಲ್‌ ಟಾಯ್‌ಯಾಗಲೀ ದಾಸ್ತೋವ ವಸ್ಕಿಯಾಗಲಿೇ R 
ಇವರೆಲ್ಲ ಜೀವನ ನಿಷ್ಠ ರು. ಇವರು ನತ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರವನ್ನು 'ಬಚ್ಚಿಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾ ೆ ತಮ್ಮ ಹೊರಗಿನ ಜೀವನ ನೋಡಿ, ಹೊರಗಣ ಪಾತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿ, ಪರಸ್ಪ ರ ಉದ್ದಿಶ್ಯಗಳನ್ನು ತಾಕಲಾಡಿಸಿ ಕತೆಯನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕತೆಯ 
ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇವರ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ತ್ವ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವುದೇ ಹೊರತು, ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡುತ್ತಾ ರೆ... ಇಂಥವರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರ ವೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂದು "ಕೀಟ್ಸ್‌' ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ನನಗೆ ಒಪಿ ಗೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರಿಗೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಜೊತೆಗೆ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಕೂಡಾ ಇರಬಹುದು. 

ಜೀವನ ನಿಷ್ಠೆ ಯೆನು ವುದು ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ತೋರುವ ಗೌರವ, ಸಮಯಜ ತೆ 

ಸಂದರ್ಭದ ಯಥಾರ್ಥದ ಕಲ್ಪನೆ, ನಚಿತ ಇವುಗಳಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರ » ನೀವೊಬ್ಬ ಹಿರಿಯ ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿ ಪ ಸ್ತು ತ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಅವ 
ಲೋಕಿಸಿದಾಗ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ನಾ; ಸುತ್ತೆ ಬಕ 
ಪುಣೇಕರಕ ಉತ್ತರ : ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಈಗ ಇಬಾ ಗವಾಗಿದೆ. ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅರ್ಥ ಶಿಕ್ಷಿತರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನ ಯಡ, ಸೃಜನೆಶೀಲರಾ 
ದದ್ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಸ್ವಾ ತಂತ್ರೊ € ತ್ರ ರ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅತಿ ಶಿಕ್ಷಿತ 
ಲೇಖಕರು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಈಗ ಶತ, ಅರ್ಥ ಶಿಕ್ಷಿತ, ಲೇಖಕರೇ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
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ಈಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರ್ಚೆಔ ನಡೆಯುವುದು ಅತಿ” ಶಿಕ್ಷಿತರಲ್ಲಿ ಇ... ಇದು ಆರೋಗ್ಯ 
ಕರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲ. ಅತಿ: ಶಿಕ್ಷಿತರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ ತಿ ಜೀವನಗಳಿಗೆ 
ಹೊರತಾದವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾಲೇಜು ಸಂಸ್ಕೃತಿ" ಎಂದು ಕರೆಹುಬಹುದು?: ಯುವ ' 
ಪೀಳಿಗೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ, ಸಂಸ ತಿಯನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದಾರೆ. 

ಹರಣೆಗೆ ನೋಡಿ ; ನಮ್ಮ. ಹಿರಿಯ ಕವಿ ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರ ಕಾವ್ಯದ ಸಮಗ್ರ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ಕಇನ್ನೂ ಸ್ಪ ಪ್ರವಾಗಿ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅವರ ಬಲಯನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕವು ಯಾವಾಗ 
ಅರಿಯುವುದೋ ಹೇಳಲಾಗದು. ' ಅವರು ನೀಡಿದ ಕಾವ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾ ರ ಅತ್ತ ತ: 
ಮೌಲಿಕ ಮತ್ತು ಅಸಮಾನ್ಯ. ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷ ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಃ ನದ ಕಾವ್ಯ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನಾ ದರೂ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಚ ನನ್ನ ಲೌ ಇನ ನ್ನೂ ಪೂರೈ ಸಿಲ್ಲ. ವ 
ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳು ಹಳೆಯ ಬರಹಗಾ ರರ ಉದ್ಭೋದಕ ಸ ಎಲುಗಳನ್ನು ; 
ಕ್ಲಾ ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಾ ರ ಮಾಡಿದರೆ ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲೇ 
ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ “ತುತ್ತಿನ ಚೀಲ' ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲೊಲ್ಲದು. ಹೀಗಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಅಖಂಡ ಪ್ರವಾಹ ತುಂಡು ತುಂಡಾ 
ಗಿದೆ. ಇದಾ ವುದೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಆರೋಗ್ಯ ಕರ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. 


ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಪ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾ ತೈ ಜೀವನವೇ ಜೀವನ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಮುಲ್ಕಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸ ದವನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ 
ಓದಿ ಸ ಶಜನಶೀಲನಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಬರುವತನಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ಪಯಂಪೂರ್ಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು ; ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಕೃತ್ರಿಮ ಕಾಲೇಜು, 
ಬೆಂಗಳೂರು, ಮುಂಬೈ ನನ್ನ ಲು ಮೇಲೆ ಆಧಾರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 


ನಮಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ. ಮುಂಬೈ ಜೀವನ, ಕಾಲೇಜು ಜೀವನವನ್ನು ಕೆಲವು 


ಲೇಖಕರು ಲಂಡಸ್‌,- ನ್ಮ ಸಿ ಜೀವನದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಪ ಶ್ರಭಾವ ಹರಿದು 
ಬಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಾ ರೆ. ಆಗ ಅದೂ ಖೋಟಾ ಇದು ಖೋಟಾ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಸ ಘಿ 


ಮರ್ತ್ಯೈವ ಕೊಡು ತೆಂದೆ 


ಎಸ್ಟೆಷ್ಟೋ ಕೆಲಸ ಉಳಿದಿತ್ತು 

ದೊರೆಯಪ್ಪಣೆಯ ದೂರ ದೂರ ಹೊತ್ತೊ ಯ್ಯುವುದು 

ಬಂಜರದ ಕಲ್ಪ ಪುಡಿಮಾಡಿ ಹದಗೊಳಿಸಿ 

ಬಿತ್ತಿ ಬರುವ ಬೆಳೆಯನ್ನಷ ಷ್ಟು ಮತ್ತಷ ಷ್ಟು ಬಿತಿ 

ಹೊಸ ಬೆಳೆಯ ಬೆಳೆದು. 

ಬಲಿಪೀಠಗಳ ನೆತ್ತರಿನ ಕರೆ ಒರೆಸಿ. .... . 

ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೊ ೀ ಕೆಲಸ ಹಾಗೇ ಉಳಿದಿತ್ತು 

ನಡೆವ ಹಾದಿಯಲಿನ್ನೂ ಹೆಜ್ಜೆ ಮೂಡಿರಲಿಲ್ಲ 
ಬೀಸಿದ ಧೂಳ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ 

ಸುರಿದ ಕೆನ್ನಿ «ರ ಬಿರುಮಳೆಗೆ 

ನಡೆವ ದಾರಿಯೂ ಮಬ್ಬಾ ಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ದಟ್ಟ ದಟ್ಟ ಕುರ್ಮುಗಿಲು ಕವಿದು 

ಕೊಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಳಿದ ಚಂಡಮಾರುತದ 

ಕೆಂಗಣ್ಣಿಗೆ ಹಕ್ಕಿ ಬೆದರಿ ಗೂಡನು ಸೇರಿ 

ದಾರಿ ತೋರಲಿಳಿದ ಸುಳಿಮಿಂಚು 

ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂದ ಬರಸಿಡಿಲು. 


ಉಳಿದ ಕೆಲಸವ ಉಳಿಸಿ ಮರಳುವುದು ಅಳವಲ್ಲ 
'ನಡೆವುದಷ್ಟೇ ಕೆಲಸ ಹಗಲಿರುಳಿನಲ್ಲು. 


ದೊಂದಿಯ ಹಿಡಿದು ದಾರಿಯ ಬರೆದದ್ದಾಯ್ತು 
ಹೋದಹೋದಲೆಲ್ಲ ಹೊಸಬಿತ್ತು ಬಿತ್ತಿದ್ದಾಯ್ತು 

ಎತ್ತರದ ಕೋಡಿಂದ? ದೇವನಪ್ಪ ಣೆಯ ಬಿತ್ತರಿಸಿ 

ಮರುಳು ಮನ ಕವಿದು ಮಬ್ಬಿಡಿದವರ ಕಣ್ಣು ಬಿಡಿಸಿದ್ದಾ ಯ್ತು 
ಮನದ ವ್ಯ ಭಿಚಾರಕ್ಕೆ ಮೌನವಿತ್ತವರಿಗೆಲ್ಲ 

ಕಲು ಹೊಡೆಯ! ಪಣೆಯ ಕರುಣೆ ಎರೆದದ್ದಾಯ್ತು 


1. ನರೌಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಸೆರ್‌ಮನ್‌ 


RR SS RS EL ಚ್ರ 
ಆರ್‌. ಪಸಿಜಯೆರಾಫವನನ್‌, ಕೋಲಾರ ಗ್ರಾಮೀಣ ಬ್ಯಾಂಕ್‌, ಪ್ರಧಾನ ಕಛೇರಿ 
ಕೋಲಾರ-563 101 


ಎಲ್ಲೆ ದಾಟಿದೆ ನಿಂತ ನೀರನು ಕದಡಿ - 
ಸೆಳೆವ ಸುಳಿ ಪ್ರ ತಾಪಗಳ ಈಜಿ ನಡೆದೆ. 
ಜಡಪಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಜಗುಲಿಯಲಿ ಜೀವ 
ಬದುಕಲೆಳಸಿದ್ದು ಮರಣದಾಪೋಶನವ ಕೊಂಡು 
ನಿದನಿಧಾನವಾಗಿ ಬರವ ಕಾದಿದ್ದ ತೆ ದೇಹ ಮಿಸುಕಿತು 
ಎವೆಗಳಾಡಿದವು. ನಿಂತ ನೆತ್ತ ರು ಮೈ ತುಂಬ ಹರಿದು 
ಕೂದಲಿಗು ಕಳೆಬಂತು ಕಿವಿ ಕೋಶ ಲ 

: ಕಣ್‌ದಿಗಂತದ ದಿವೃಜ್ಯೋತಿಗೆ i 
ತೆರೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದ ತೆ ಹೊಸ ಬದುಕು ' 
ಹುಟ್ಟಿ ಸದೆ ಹೊಸೆ ಭಯದ ತಲ್ಲಣಕ್ಕೆ 
ಇದ್ದ “ಸಾವಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಯೆ' ಮ ನಂಟಿಗೆ 
ಬದುಕು ಕಾದ ಜನ ಹೆದರಿ ಓಡಿ ಹೋದದ್ದು ಕೆಂಡೆ. 


ಮುಗಿಬಿದ್ದವನನೆತ್ತಿ ಎದೆಗೊತ್ತಿ ಸಂತೈಸಿ 

ಮರುಗದಿರು ಕಂದ ಎಂದೆ. | 

ನಾ ಬೆಳೆದ ಬೆಳೆಯೆನು ನಾನೆ ತಿಂದೆ. 

ಮಾತು ಕೃತಿಗಳ ವಿಸಂಗತಿಯ ಹೇಳಲೆಳಸಿದೆ; ಮುಖದಗಲ ಉಗಿತ. 
ರಾಯನೊಕ್ಕ ಣೆಯ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾಲು ಬಿಗಿದು 
ಸತ್ಯರ್ಮದ 'ಬೆಳೆಯ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳದದ್ದಕ್ಕೆ ಕಿ ಗೆ ಮೊಳೆ ಜಡಿದು 


ಕಂಡಕಂಡುದಕೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿ ತೋರಿದ್ದ ಕೈ ಹೃ ದಯ ರುದಿರವ ಬಸಿದು. . 
ಹೊಲದವರೆ ಹಕ್ಕ ಲಾಯುತ್ತಾ ರೆ 

ವ ಭಿಚಾರೀ ಮ ಕಲು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ, 

ಬಲಿಪೀತಗಳಿಗೆಲ ಬಾಯಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಹುಟ್ಟಿ, ಕಾದಿದೆ ತಂದೆ, 
ಒರೆಸಿದಷ್ಟೂ ರಕ್ತ ಕರೆಗಟ್ಟಿ 


ಕ್ಷಮಿಸು ತೆಂದೆ, ಎಷ್ಟೆಷೆ ಷ್ಟೋ ಕೆಲಸ ಉಳಿದು 16 ತು ಹಾಗೇ 
ಸಾಲದಾಯಿತು ಕಾಲ ತ ಮರ್ತೃವ ಕೊಡೆನಗೆ ತಂದೆ, 
ಮರ್ತೃವ ಕೊಡು ಮತ್ತೆ ” 


—ಆರ್‌, ವಿಜಯಾರಾಘನವನ್‌ 
"2. ಲಾಜರನಪ ಸಂಗ 
i J 


ಶೂದ್ರ ತ 9 


ಆತೆ ಶುದಿ 
ಫ್ರಿ ಸ್‌ 
ಮೂಲ: ಏಟ್ಸ್‌ 


ಹುಡುಗ (16 ವರ್ಷ) ಮುದುಕ (60 ವರ್ಷ) 

ದೃಶ್ಯ ೨ _ಒಂದು-ಪಾಳು ಬಿದ್ದ ಬೃ ಹತ್‌ ಮನೆ - ಅಂತಹದೇ ಒಂದು ಮರ ಹಿಂಬದಿಗೆ. 

ಸ : ಅರೆ ಬಾಗಿಲು ಅರೆ: ತ 
ಇಲ್ಲಿ- ಅಲ್ಲಿ-ಇಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಹಗಲು 
ಬೆಟ್ಟ-ಹಳ್ಳ-ಕೊಳ್ಳ ; ಈ ಹೊರೆ 
ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಸಾಕಪ್ಪಾ ಸನ ಹಾಕು. 

ಮುದುಕ; ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸು. . ನಾ ಅದರ ಕತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ತಮಾಷೆಗಳ 
ಯೋಚಿಸುವೆ. . ಆ ಅಕ್ಟೊ ಷ್ಟ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ ಕೊಳಕು ಕುಡುಕ ಲಾಯ 
ದವನಿಗೆ ಅಡುಗೆಯವನು. ಏನು ಯು ? ನೆನಪಾಗ್ತಾ ಇಲ್ಲ. 
ಬದುಕಿರುವ ಯಾರಿಗೂ ನೆನಪಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯ 

_ ತಮಾಷೆಗಳು, ಕತೆಗಳು ಏನಾದವು? ಅದರ ದಾರಂದ ಓ ಈ ಹಂದಿ 

ಗೂಡಿನ ಗೂಟವಾಗಿದೆ ; ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೆ ನೆನಪಿದ್ದೀತು? 

ಹುಡುಗ: ಓ... ಹಾಗಾದ್ರೆ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ರಿ ಈ ಮೊದಲು, ಅಲ್ಲಾ? 

ಮುದುಕ: ಬೆಳದಿಂಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿಡೆ ಚೆಲ್ಲಿದೆ; ಮೋಡದ ನೆರಳು ಮನೆಯ ಮೇಲೆ; 
ಲ ಆರ ಅಬು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ್ದು. ಆ ಸ ಸ ಗಮನಿಸು; 
ಯಾವುದರ ಹಾಗಿದೆ ಅದು? 

ಹುಡುಗ : ಇವನೊಬ್ಬ ಮರಳು ಮುದುಕ. 


ಮುದುಕ: ಅದೂ.. ಪೂ ಹಾಗಿದರೇನಂತೆ? ಒಂದು ವರುಷದ ಹಿಂದೆ ಹೀಗೇ 
ಬೋಳು ಬೋಳಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ್ಲೆ € ಬೇರೆ ದಂಧೆ 
ಹಿಡಿದೆ. ಐವತ್ತು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ, ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದು ಇದರ ಪಚ್ಚೆ 
ಹಸಿರು, ಮಾಗಿದ. ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆ ದಟ್ಟವಾದ ಎಲೆಗಳ ಬದುಕು ನುಚ್ಚು | 
ನೂರಾಗುವ ಮುನ್ನ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿಲ್ಲು | ನೋಡು! ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರೋ ಇದ್ದಾ ರ 
(ಹುಡುಗ ಕಟ್ಟ ನ ತು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತಾ ಬ 


VSS STERN SSN eR 22 1411್ಥ 
ಅನು ; ನೆಂಕಟಿರವಂಣಬಳ್ಳ, ಇಳೆಮುಲೆ ಹ ಸೆರ್ಲಾ Rese ೫ನ -670552 


ಜಾ ತ 


-. ಹುಡುಗ: 
ಮುದುಕ: 
ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ : 
ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 
| ಹುಡುಗ ಕ 
ಮುದುಕ: 


ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಯಾರೋ ಇದ್ದಾ ಫೇ ಅಲ್ಲಿ. 


ನೆಲವೂ ಇಲ್ಲ, ಕಿಟಕಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡು ಇರಬೇಕಿತ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಬರೇ ಆಕಾಶ ಇದೆ. ಒಂದೆರಡು ಮೊಟ್ಟೆ ಚಿಪ್ಪು. ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೇನಿದೆ 
ಮಣ್ಣು | ಅದೂ ಯಾವುದೋ ಹಕ್ಕಿ ಗೂಡಿನಿಂದ ಬಿದ್ದ ಚಿಪ್ಪು | 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೋದವರ, ಉಳಿದವರ ಯಾರ ಗೊಡವೆಯೂ ಇಲ್ಲದ 
ಇನ್ಕಾರೋ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಪವಿತ್ರ ಲೋಕದ ಆತ್ಮಗಳು ತೆಮ್ಮ ಚಿರಪರಿಚಿತ 
ಜಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಬರ್ತಾರೆ. 

ನಿನ್ನ ತಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕೆಟ್ಟಿದೆ. 

ತಮ್ಮ ಮಿತಿಮೀರಿದ ಬದುಕನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬದುಕಲೂ ಅವು ಬಂದೇ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಕಟ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಪಾಪದ ಪರಿಣಾಮ ಅವಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಪರಿಣಾಮ ಉಳಿದವರ ಮೇಲೋ ತಮ್ಮ ಮೇಲೋ ಆಗಿಯೇ 
ತೀರುತ್ತವೆನ್ನುವುದು ಅವಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಅವರ ಮೇಲೆಯೇ 
ಎಂದಾದರೆ, ಸರಿ, ದೇವರ ದಯೆಯೇ ಅವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕಷ್ಟೆ 


ಸಾಕು ನಿನ್ನ ತಲೆಹರಟೆ, ನೀನು ಮಾತನಾಡಲೇ ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಕಾಗೆಗಳ 
ಜೊತೆ ಜಾ, 


ನಿಲ್ಲು! ಆ ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೋ. ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮನೆ ಅದು. 
ಹೊತ್ತಿ ಬೂದಿಯಾದ ಆ ಬ್ರ ಹತ್‌ ಮನೆಯೋ? 


ನನ್ನವ್ವ, ನಿನ್ನ ಅದರ ಒಡತಿ 

ಈ ದೃಶ್ಯ, ಈ ಹಳ್ಳೀ ಗಾಡು 

ಈ ಚರಂಡಿ, ಲಾಯ, ಕುದುರೆ - ನಾಯಿ.... 

ಕುರಾಹದಲ್ಲೊಂದು ಕುದುರೆಯಿತ್ತಾ ಕೆಗೆ. 

ಅಲ್ಲೇ ಆಕೆ ನನ್ನಪ್ಪ ನನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿಯಾದ್ದು. 

ಅವನೋ ಈ ಲಾಯದಲ್ಲೊಬ್ಬ ಆಳು 

ಆಕೆ ಅಂದಳು - ಕಂಡಳು - ವರಿಸಿದಳು. 

ಆಕೆಯ ಅಮ್ಮ ಆಕೆಯೆಡೆ ತಿರುಗಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಸರಿ 
ಯಾವುದು ಸರಿ:? ಯಾವುದು ತಪ್ಪು 1; 

ನನ್ನಜ್ಜನಿಗೆ ಹುಡುಗಿಯೂ ಹಣವೂ ಸಿಗ್ತು. 


ಕಂಡಳು - ವರಿಸಿದಳು. ಅವನೋ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೋಚಿ ನೀರಿನಂತೆ 
ಶೇದುಬಟ್ಟ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಕೇಡನ್ನು ಆಕೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 


& 


11 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ ೯ 
ಮುದುಕ; 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 
ಹುಡುಗ : 
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ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು ಹುಟ್ಟತ್ತಲೇ ಆಕೆ ಸತ್ತಳು. ಸತ್ತೇ ಆಕೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ. 
ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಮಹಾನುಭಾವರು ಜನಿಸಿದ - ಮಡಿದ ಮನೆ ಇದು. 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು, ಸೇನಾನಿಗಳು, ಸಂಸತ್ಸದಸ್ಯರು, ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನುಗಳು, : 


ರಾಜ್ಯಪಾಲರು, ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದ ವೀರರು! 


ವಿಲಾಯತಿಯಲ್ಲಿದ್ದವರು '''ಪ್ರತಿ ವಸಂತದ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದವರು ! ಅಂತಹವರು ಆಧರಿಸಿದ ಮರಗಳನ್ನು ಬ್ರಾ ಲುಚ್ಛ ಕಡಿದು 
ಮಾರಿದ ! ಕುಡಿತಕೆ, ಜೂಜಿಗೆ, ಸೂಳೆಯರಿಗೆ. ಅವರು, ಈ ಮನೆ 
ಯನ್ನು, ಮನೆಯ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದರು. ಇವನು. 
ಈ ಮನೆತನವನ್ನು ಕೊಂದ. ಮಹಾನುಭಾವರು ಬೆಳೆದ, ಮದುವೆ 
ಯಾದ, ತೀರಿಹೋದ ಮನೆಯನ್ನು ಕೊಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಲ್ಲು ಶಿಕ್ಷೆಯೊಂದೇ 
ಈತನಿಗೇ ತಕ್ಕುದಾದ್ದು 


ಓ ದೇವರೆ ! ನಿನಗೇನು ಕಮ್ಮಿಯಾದ್ದು? ಒಳ್ಳೆಯ ಅದೃಷ್ಠವಂತನಪ್ಪಾ 
ನೀನು. ಮಜಭೂತಾದ ಡ್ರೆ ಸ್ಸು » ಭರ್ಜರಿಯಾದ ಕುದುರೆ-ಸವಾರಿಗೆ- 


ಆತ ನಃ ನನ್ನೆ ೦ದಿಗೂ ಸ್ಕೂಲಿಗೇ ಕಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಈತ ಅರ್ಧ 
ಪಿ ಬ್ರೀತಿಸಿದ-ಆಕೆಗೋಸ್ಕರ |.ಲಾಯದವನ ಹೆಂಡತಿ ನನಗೆ ಓದಲು 
ಕಲಿಸಿದಳು. ಒಬ್ಬ ಪಾದ್ರಿ ಲ್ಯಾಟಿನ್ನು ಹೇಳಿದ. . ಮತ್ತೇನನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುದ ರಟಿ ನ ಪುಸ್ತಕಗಳು ! ತುಂಬ ಹಳೆಯವು ಮತ್ತು 
ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸದು ! 


ನೀನು ತೂ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಟ್ಟೆ ? 

ನಾನಾ? ಒಬ್ಬ ಚಿಲ್ಲರೆ ದಂಧೆಯವನಿಗೆ ಕಲಾಯಿಯವನ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಚರಂಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಸೂಳೇ ಮಗನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನಪ್ಪ 
ನನಗೆ ಹದಿನೈದಾಗಿದಾಗ ಕುಡಿದು ಬಂದು ಮನೆಯನು. ಸುಟ್ಟು ಹಾಕ್ತ ಕ 
ಆದರೆ, ಈಗ ನನಗೆ ಅದೇ ಪ್ರಾಯ! 

ಮತ್ತು, ಎಲ್ಲವೂ ಬೂದಿಯಾಯಿತು ! ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಗ್ರಂಥಾಲಯ, 
ಎಲ್ಲವೂ ! 
ನಾನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಕವಾ? ಆ ಉರಿವ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಅವನನ್ನು ನೀನೇ ಮುಗಿನಿದೆಯಂತೆ ! ನಿಜವಾ ? 
ನಮ್ಮ ಹೊರತು ಇಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 
ಬೇರಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಅಪ್ಪ. 


ಮುದುಕ : 


ಹುಡುಗ : 
ಮುದುಕ : 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ : 


ಶೂದ್ರ 


ನಾನೀಗ ನನ್ನುಡುಗೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತೇನಲ್ಲ, ಅದೇ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
, ಅವನನ್ನು ಇರಿದು ಕೊಂದೆ... ಅ-ಮೇಲೆ ಧಗಧಗನೆ ಉರಿವ ಬೆಂಕಿಗೆ 


ಬಿಸುಟೆ. ಅವರು ಅವನನ್ನು ಎಳದು ಹೊರತಂದರು. ಕತ್ತಿಯ ಗಾಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡರು. ಆದರೆ ದೇಹವಿಡೀ ಕರ್ರಗಾಗಿತ್ತು. ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ 
ಆದೇನೆಂದು. ಯಾಕೋ ಅವನ ಕುಡುಕ ಸ್ನೇಹಿತರು ನನ್ನನ್ನು ಕೋರ್ಟಿ 
ಗೆಳೆಯುವೆ ಎಂದು ಕೂಗಾಡಿದರು. ಲಾಯದವನೊಬ್ಬ ಕೆಲವು ಬಟೆ ಕ 
ಕೊಟ್ಟ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಜಾಕರಿ ಹಿಡಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಈ ಚಿಲ್ಲರೆ ದಂಧೆ! ಏನೇನೂ ಪಸಂದಾಗಿಲ್ಲ. ಸಾಕುಬಿಡು 
ನನ್ನಪ್ಪನ ಮಗನಿಗೆ. ನನ್ನಪ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನೇ ನಾನೂ ಮಾಡಿದ್ದೂ - 
ಮಾಡುವುದು. ತಡಿ! ಅದೇನು? ಕುದುರೆಯ ಗೊರಸಿನ ಸದ್ದು , ಅಲಿಸು, 
Wr) ಸಾಸ್‌ 

ನನಗೇನೊ ಕೇಳಿಸ್ತಾ ಇಲ ಲ್ಲಾ. | 
ಟಕ್‌, ಟಕ್‌, ಟಕ”, ಇದೇ ಆ ದಿನ. ನನ್ನವ್ವನ ಮದುವೆಯ ದಿನ. 
ನನ್ನ ಸೃಷ್ಠಿಯಾದ ದಿನ. . ನನ್ನಪ್ಪ ಕುದುರೆ ಮೇಲೆ ಬರ್ತಾ ಇದ್ದ- 
ಒಂದು ಹೆಂಡದಂಗಡಿಯಿಂದ, ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡದ ಬಾಟಲಿ 
ಹಿಡಿದು. 


(ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲೊಂದು ಬೆಳಕಿನ ಮೂಲ, ಅಲ್ಲೊಂದು ಹುಡುಗಿ) 


ನೋಡು ಕಿಟಕಿಯೆಡೆ ನೋಡು. ಕೇಳುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದಾಳಾಕೆ. ಸೇವಕ 
ರೆಲ್ಲು ನಿದ್ದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವಳೊಬ್ಬ ಛೆ ಉಳಿದಿದ್ದಾಳ. ಕುಡಿಯುತ್ತಾ, 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾ, ಬಡಾಯಿಕೊಚ್ಚು ತ್ತಾ. 


ಅಲ್ಲೇನಿದೆ ಮಣ್ಣು ! ಒಂದು ಖಾಲಿ ಗ ಬಿಟ್ರೇನೂ ನನಗೆ ಜವ 
ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ನೀನೊ ಒಬ್ಬ ಮರುಳ! ದಿನೇ ದಿನೇ ನಿನ್ನ ಮರುಳು 
ಜಾಸ್ತಿಯಾಗ್ತಾ ಇದೆ. 


ಹೆಜ್ಜೆ ಸದ್ದು ದೊಡ್ಡದಾಗ್ತಾ ಇದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅತೆ ಜಲ್ಲಿ ಸಾರಿಸಿದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ” ಬರ್ಮಾ ಇದ್ದಾನೆ. ಸ ಸದ್ದು ನಿಂತಿದೆ, ಅತ ಲಾಯದ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟು ವುದಕ್ಕೆ. ಆಕೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ನ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆಕೆ ಅವನಿಗಿಂತ ಏನೂ 
ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ಸ್ಥಿಮಿತತೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆ, ಅವನು ಅರ್ಧ 
ಕುಡಿದಿದ್ದಾನೋ . . . ಆಕೆಗೆ ಪ ಜ್ಜ ಯಿಲ್ಲ. ಆಕೆಗೆ ಹುಚ್ಚು, ಆತನ 
ಹುಚ್ಚು . ಅವರು ಮೆಟ್ಟಿ ಲು ಏರುತ್ತ ದ್ದಾ ರೆ. ಆಕೆ ಆತನನ್ನು “ಕೋಣೆಗೆ 
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ಹುಡುಗ : 
ಮುದುಕ ; 
ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ : 
ಮುದುಕ: 


ಹುಡುಗ : 
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ಕರೆತಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಅದೇ ಮದುವೆಯ ಕೋಣೆ, ಈಗ ಎ ಹೇಗೆ | 
ಕಿಟಕಿಯ ಬೆಳಕು ಮಂದವಾಗಿದೆ. .ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಬಿಡಬೇಡ 
ಆತನಿಗೆ-! ಕುಡಿದವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು 
ವುದು ಸುಳ್ಳು. ಅವನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ನೀನು ಹಡೆಯಬೇಕು. ಅವನ 
ಕೊಲೆಪಾತಕಿಯನ್ನು ನೀನು ಹೆರಬೇಕು. 

ಕಿವುಡರು! ಇಬ್ಬರೂ ಕಿವುಡರು . ... ನಾನು ಕೋಲನ್ನೋ ಕಲ್ಪನ್ನೋ . 


'ಎಸೆದು ಅವರ ಗಮನ ಸೆಳೆಯಲಾರೆ; ಅದಕ್ಕೇ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚೆ ನ್ನುವುದು 


ಖಚಿತವಾಗಿದೆ. . . .ಆದರೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ. ಆಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ "ಮತ್ತೆ 
ಪುನರಾವರ್ತಿಸಿ ಆಮವವಿಸಲ 1578 ಆಕೆಯ ಆತನ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಿದೆಯೇ? ಪ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಇದೆಯೇ? ಎರಡೂ ಇದೆಯೇ? ಎರಡೂ 
ಇದ್ದರೆ ಯಾವುದು ಹೆಚ್ಚು? ನಾನು ` ಶಿಕ್ಷಿತನಲ್ಲ. ಟೆರ್ಟೂಲಿಯನನ್ನು 
ಬರಹೇಳು ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮತ್ತು ಅಕೆಯ ಆತ ಮಲಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಠಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಮತ್ತು ಈತ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ಬಾ ಇಲ್ಲಿ! ಬಾ ಇಲ್ಲಿ! ನನ್ನ ಹಣದ ಚೀಲದೊಂದಿಗೆ 


' ಪರಾರಿಯಾಗಬಹುದೆಂದು ಕೊಂಡೆಯಾ, ಮಗನೇ! ನಾನು ನೋಡಲಾರೆ 


ನೆಂದುಕೊಂಡೆಯಾ? ನೀನು ನನ್ನ ಚೀಲವನ್ನು ಪಡಕೊಂಡೆ. 


(ಕಿಟಕಿಯ ಬೆಳಕು ಮೂಡುವುದು) 
ನೀನು ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪಾಲನ್ನು ಎಂದೂ ಕೊಟ್ಟೆಲ್ಲ. 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ರೆ ಬೆಳೆದ ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುಡಿದೇ ಮುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ಯರೀ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಲೂ, ನನ್ನಿ ಬ್ಬೆ "ಯಂತೆ ಖರ್ಚು ಮಾಡಲೂ 
ನನಗೆ ಹಕ್ಕಿ ದೆಯಲ್ಲ. 


ನನ್ನ ಚೀಲ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು, ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚೆ ಬಿದ್ದುಕೋ. 
ನಾನು ಕೊಡಲಾರೆ. 


ನಿನ್ನ ಮಣಿಕಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವೆ ನೋಡು. 

(ಚೀಲಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಹಣಿ, ಚೀಲ ಬಿದ್ದು ಹಣವೆಲ್ಲಾ ಚೆಲ್ಲುವುದು, 
ಮುದ್‌ ಮುಗ್ಗ ರಿಸುತ್ತಾ ನೈ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ದುರುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ 'ನೋಡುವರು. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ : ಬೆಳಕು. ಒಬ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಸ್ಕಿಯನ್ನು ಲೋಟಕ್ಕೆ ಸುರಿಯುವುದು ಕಾಣುವುದು) 


ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದ್ರೆ ಏನಾದೀತು ಈಗ? ನೀನು ನನ್ನ ಆಜ ನನೂ 
ನ್‌ ಇ ಜ £1 


ಶೂದ್ರ 


ಬದುಕ: 
ಡುಗ : 
ಮುದುಕ : 


ಹುಡುಗ : 


ಮುಡುಕ : 


ಹುಡುಗ : 
ಮುದುಕ : 


ಹುಡುಗ : 


ಮುದುಕ : 


ಕೊಂದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಮುದುಕನಾಗಿದ್ದ. ನೀನು ಯುವಕ 
ನಾಗಿದ್ದೆ. ಈಗ ನಾನು ಯುವಕನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ನೀನು ಮುದುಕ 
ನಾಗಿದ್ದಿಯಲ್ಲ. 
(ಕಿಟಿಕಿಯನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ) ಚಂದ ಕಾಣುವ ಆ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳು- 
ಅದೇನು ನೀನು ಪಿರಿಪಿರಿ ಮಾಡುವುದು ? 
ಹೌದು-ಆದರೆ ಅತ ಆಕೆಗೆ ತಕ್ಕ ವನಲ್ಲವೆಂದು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಿತ್ತು. 
ಏನು ಹೇಳ್ತಾ ಇದ್ದಿ €-ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಲಿ- : 

(ಮುದುಕ "ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತಾ ನೆ) 
ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿದೆಯಲ್ಲ! . ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೋ 
ಇದ್ದಾರಲ್ಲ! ಸುತ್ತಲಿನ ಮರವೆಲ್ಲ ಕರಟಿಹೋದರೂ ಸಹ! 
ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿದೆ. ಯಾಕೆ ಗೊತ್ತಾ? ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ವಿಸ್ಕಿ ಹೊಯ್ಕುಲು 
ಲೋಟಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸೋತ ಪ್ರಾಣಿಯ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಒರಗುತ್ತಾನೆ ಅವನು. 
ಒಬ್ಬ ಸತ್ತ ಕೊಲೆಯಾದ ಮನುಷ 


ಲ್ಕ ಡಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಕ ಕೆ ನಿದ್ದೆ ಯ ಅಮಲು ಬಿದ್ದಿ ತಃ 


ಎಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದೆ ಈ ಪದಗಳನ್ನು? ಆದರೂ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಒರಗಲೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಬಹುಷ; ಸತ್ತುಹೋದ ಕಾರಣ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪ" ಪಡಲು 
ಆಕೆ ಒಬ್ಬ ಛೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾ ಛೆ, 

ನಾ ಹಟ ವ ಮೊದಲು ಎಲುಜಿನ ಕಂತೆಯಾಗಿದ್ದ ಶರೀರ! ಭಯಾನಕ, 
ಭಯಾನಕ: (ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವನು.) 

ಆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಾಗಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಏನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಈ ಕಿಟಕಿಯ ಕೆಳಗೆ ನಾನು ಒಬ್ಬ ನನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂದರೂ ಅವನು 
ಗೋಣುತಿರುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರ. (ಹುಡುಗನನ್ನು ಇರಿಯುವನು.) 

ನನ್ನ ಅಪ್ಪ- -ನನ್ನ ಮಗ. ಒಂದೇ. ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ಆಹುತಿ! 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತ ು. ಇಲ್ಲಿ-ಇಲ್ಲಿ- ಇಲ್ಲಿ. 


ಈ ಮತ್ತೆ ಇರಿಯುವನು. ಕಿಟಕಿ ಕತ್ತಲಾಗುವುದು) 


ೂಲ್ಲಡಗಲಿ ಮಗುವೇ ನಿನ್ನಪ್ಪ Fe 1 ನಿನ್ನಮ್ಮ 
ಸನ್ನ್ವಾ ನೈ ಮಹಿಳೆ! ಚೆಂದೊಳ್ಳೆ ಹೆಣ್ಣು” ಇಲ್ಲ... .. ಅದು ನಾನು 
ಯಾವುದೋ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ ಓದಿದ: ಸೊಲ್ಲು. ನನ್ನವ ವ್ವ ನಿಗಾಗಿ ಅದನ್ನು 
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ನಾನು ಹಾಡಬೇಕು. ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಧ್ವನಿಯೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ... | 


(ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಬ್ಬು ಕವಿದು ಮರವಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಖರ ಬೆಳಕು) 


ಆ ಮರವನ್ನು ಗಮನಿಸು. ನೋಡು ಹೇಗೆ ಶುಚಿರ್ಭೂತವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ! ತಂಪಾಗಿ ವಹಿಯಾಗಿ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುವ . ಬೆಳಕಾಗಿ! 

ಪ್ರೀತಿಯ ಅವ್ವ ಈ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕತ್ತಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ಮಾತ್ರ ಬೆಳಕಲ್ಲೆದ್ದಿ- ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು” ಎಲ್ಲು ದುಷ್ಪ ರಿಣಾಮಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಆ ಪೋರನನ್ನು ಬೆಳೆಯಗೊಟ್ಟೆ ದ್ರೆ 
ಅವನೂ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮರುಳು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ -ಈ ಪಾಪ ಪಪೂರಿತ 
ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿದ ದ್ದ. "ನಾನೋ ಭ್ರಷ್ಟ ನಾದ 
ನರಸತ್ತ ಮುದುಕ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿರುಪದ್ರ ವಿ. ನಾನೀ ಹಳೇ 
ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಆ ಕ್ಷುದ್ರ ದೇಹದಲ್ಲಿರಿದು ಎಳೆದಾಗ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆದು 
ಹೊಟ್‌ ಚೀಲದ ಹಣವನ್ನು ಕೊಂಡು ಇದೋ. ಹೊರಟೆ. 
ಬಲುದೂರ ಹೊರಟೆ-ನನ್ನ ಹಳೇ ಜೋಕುಗಳನ್ನು ಹ ಸಸನರ ಮಧ್ಯೆ 
ಹಂಚುವೆ. 


(ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರಸಿ ಶುಚಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ನೆ, ಹಣವನ್ನೂ ಹೆಕ್ಕುತ್ತಾನೆ) 
ಗೊರಸಿನ ಸದ್ದು ಅಯ್ಯೊ € ದೇವರೇ ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಮತ್ತೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಚಿಕ ಹಕ್‌ Te ದುಃಸ ಸ ಪ್ರವನ್ನು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ತಡೆಯ 
ಲಾರದು, ಎರಡು ಕೊಲೆಗೈದೆ ಹ ಯಾವ ಸ ಸುಖಕ್ಕೆ? ಆಕೆಯಾದರೋ 
ಆ ಸತ್ತ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲ 
ಹಲವು ಬಾರಿ, ಓ ನನ್ನ ತಾಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ನೀಡು. ಮನುಷ್ಯ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನು ಮಾಡಲಾರ. ಬದುಕಿದ್ದವರ ಗೋಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸು, ಸತ್ತವರ ಬೆಂದ ಮನದ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪವನ್ನು ಗುರುತಿಸು. 

@ ನ ಅ ಜ್‌ © 

Shut your eyes, 

There are suns beneath your Wide. 

Or look in the looking-glass in the end room- 

You will find it full of eyes, 


The ancient smiles of men cut out with scissors and kept 
in mirrors. 


— Louis MacNEice 
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ಆರು ಚೀನಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಗೀತೆಗಳು 


ಇೋಳುವುರೆ 


ಕೊಂಬೆ ಎಲೆಗಳಿಲ್ಲದ ಬೋಳುಮರ 

ಗಾಳಿ ಹಿಮದ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ 

ಮನುಷ್ಯ ತೊರುವ ಷ್ಟು ತೊತು ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ರಿ 
ತೊಗಟೆಯ ಕೆಳಗೆ ಬಜ ಎ ತೆವಳಾಟ 
ಪರಾವಲಂಬಿ ಸಸ ಸೈಕ್ಕೆ ನಾಳೆ ಸ ಸಾವೆ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಭೇಟಿ ಇನ್ನಿಲ್ಲ 

ಆದರೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಬಲ್ಲದು 

ಒಳ ಖಾಲಿತನದ ಬಗ್ಗೆ ಕೊರಗಿಲ್ಲ. ಚ 1 
ದ್‌ ಮೊಲ: ಹಾನ್‌ ಯೂ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 

“ಬೆಟ್ಟದ ಮಧ್ಯೆ ನಿನಗೇನಿದೆ ಆಸ್ತಿ ?' 

ದಿಣ್ಣಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಮೋಡಗಳು 

ಆದರಿವು ನನ್ನ ಖುಷಿಗೆ 

ಹಿಡಿದು ನಿಮಗೆ ಕಳಿಸಲಾಗದು. 

ಮೂಲ: ತಾವೊ; ಹುಂಗ್‌- ಚಿಂಗ್‌ 


ಚಿಟ್ಟಿದ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ 
ಹಸಿರು ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲೇಕೆ ಇರುವೆನೆಂದು ಕೇಳಿದೆ 
ಉತ್ತರಿಸದೆ ಮುಗುಳ್ನಕ್ಕೆ. 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಕೊರಗಿಲ್ಲ 
ಹರಿವ ತೊರೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಮರೆಯಾಗುವ ಹೊವಿನಂತೆ 
ಜನರಿಂದ ದೂರವಾದ ಪ್ರಪಂಚ ನನ್ನದು. 
ಪೂಲ : ಲೀ ವೋ 


ನನನ ನಾನವನ ನನಾ ಹು 


ಅನು : ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ, ನಂ. 1235, ಕೆ. ಎಂ. ಪುರಂ, ಮ್ಳ ಸೂರು-570 004 


ಬಾಡುವ ಹೂಗಳು 

ವಸಂತದ ಕಾಂತಿ ಕರಗಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ 

ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ? 

ಹೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಬಟ್ಟಲು ಆ 

ದಿನವಿಡೀ ಹೂಗಳಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದರೂ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ ; 

ಯಾರಿಗಾಗಿ ನೀವು ಬಾಡಿ ಬೀಳುವಿರಿ ? 

ಯಾರಿಗಾಗಿ ನೀವು ಅರಳುವಿರಿ ? ಮೂಲ : ಯೆನ್‌ ಯೂನ್‌ 


ಪುತಂಜಾನೆ - 


ತಂಗಾಳಿ ಇಬ್ಬ ನಿಯಿಂದ ಶುಭ್ರ ಮುಂಜಾನೆ ಶಾಂತಿ 

ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಒಬ್ಬ 

ಪಕ್ಷಿಗಳ ಹಾಡು ಹೂಗಳ ಮುಗುಳ್ಗಗೆ 

ವಸಂತ ಯಾರದ್ದು ? ಮೂಲ : ಲೀ ಷಾಂಗ್‌-ಯಿನ್‌ 


ಪ್ಲವರ್‌ ಹೂ | 

ಎಲ್ಲೆಡೆ ವಸಂತಕ್ಕೆ ಹುಡುಕಾಡಿ ವಿಫಲ 

ಮೋಡ ಮುಚ್ಚಿದ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪಲಿಗಳ ಸವೆತ 

ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪ್ಲ ಮ್‌ ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ವಾಸನೆ ಹೀರುವೆ 
ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿ ! ಕೊಂಬೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಸಂತ ! 


ಮೂಲ : ಅನಾಮಿಕ 


ಮೊದಲ ಸದ್ಯ ವನ್ನು ನಿ, ಗ್ರ ಹಾಂ ಅವರು ಅನುವಾದಿಸಿರುವ Poems of the 


LateiT‘ang ನ ಪುಸ್ತ ಕದಿಂಪಲೂ ಮಿಕ್ಕ ಐದು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಾಬರ್ಟ ಕೋಟ್‌ 
ವಾಲ್‌ ಮತ್ತು ನಾರ್ಮನ್‌ ಸಿ ತ್‌ ಅವರು ರಾಜಯ ಗ CS Book 
of Chinese Verse ಡಿ ಪುಸ್ತಕದಿಂದಲೂ ಆರಿಸಿ ಅನುವಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 
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ಎರಡು ಚೀನಿ ಪ್ರೇಮ ಗೀತೆಗಳು 


ಪ್ರೇಮು 
ಪ್ರೇಮದ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಕೋಟು ಹಾಕಿ 


ದೀಪವಿದ್ದ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಮನೆಯಿಂದಾಚೆ ಓಡಿದೆ 
ಕಿರು ಹಾದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹಾಲು ಚಂದ್ರನ ಇಣುಕು 
ಮಂಜು ಮುಸುಕಿದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಒಣ ರೆಂಬೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಡೆ ಗೀಚುತ್ತಿದ್ದವು 
“ಪ್ರೇಮ' 


ಪ್ರೀತಿ | 

ಪ್ರೀತಿಯ ನೋವಿನಿಂದ ಪಾರಾಗಲು 
ಪ್ರಿ ತಿಸಬಾರದೆಂದು ಬಯಸಿದ್ದೆ 
ಆಳವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ದ ಬಳಿಕ 


ಪ €ತಿಯೆ ನೋವನು ಒಪ ಕೊಳು ವೆ ಈಗ 
ಖಿ a 2 ಛ 
ಮೂಲ : ಹೂ ಷೀ 


(ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಪದ್ಯ ಗಳನ್ನು ರಾಬರ್ಟ್‌ ಕೋಟ್‌ವಾಲ್‌ ಮತ್ತು ನಾರ್ಮುನ್ನಸಿ ತ್‌ ಅವರು ' : 


ಅನುವಾದಿಸಿರುವ(7 6 Penguin Book of Chinese Verse) ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕ 


ದಿಂದ ಆರಿಸಿ ನಅವಾದಿಸಲಾಗಿದೆ.) 
ಅನುವಾದ : ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ 


ಲಂ ಬಾನಾ 


ಲಾಕು ಲಾಕಾಗಿ ಒಡೆದು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು 
ಬೆಳೆದು ಬೆಳೆಗಳಿಗೆ ಬೇಲಿಯಾಗುವ 
ವಸಂತನ ಮ್ಳ ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು" 
ರಂಗು ಮ ಹೊದ್ದು 

ಸಂಜೆ ಗಾಳಿಗೆ ಲೀಲೆಯಾಡುವ ಲೀಟಾನ- 


ಹಳ್ಳಿ ಹೈಕಳ ಬಾಯ್ಗೆ "ನಸುರು ಜೇನಾ'ಗಿ 
ಸಂಜೆಗೆ ಭಕ ನಡುದ ಗಂಧವತಿ ಕುಸುಮ 
ಸ. ರಘುನಾಥ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯ, ಗೌನಿಪಲ್ಲಿ-563135 ಶ್ರೀನಿವಾಸಪುರ ತಾ| ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲೆ 


ಶೂದ 
ಖಿ 


ಗುತ್ತಿ ಗುತ್ತಿ ಕಾಯಾಗಿ ಮಾಗಿ ಮಿರುಗುವ ಕಪ್ಪ ಹಣ್ಣು 
ಕುತೂಹಲದ ನಾಲಿಗೆಗೆ ರುಚಿ, ಭುಂಜಿಸಲು ತ್ರೆಜ್ಯ 

ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಂದ-ಚೆಂದ. 

ಕೆಬ್ಬ ಮಣ್ಣಿಗೆಕೂಡಿ ಗೊಬ್ಬರವಾಗುವ 

ಆಡುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಂಜನೆವಾಗುವ ಲಂಟಾನ 

ಯಾರ ಹೃ ದಯವನ್ನೂ ಕಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 

ಕ್ಸ ತೊಳೆವ ಮಾತು ಇಡಬೇಕು ದೂರ 

ಇದಕ್ಕೂ. ಉಂಟು ಪ್ರಚಾರ ಸಿಕ್ಕದ ಆಂತರಿಕ ಉಪಯೋಗ- 


ನನ್ನ ತಾತ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಇದರ ಬಲಿತ : ಬೇರುಗಳ ತಂದು ; 
ಚೂರ್ಣ ಮಾಡಿ, ಬದನೆ ಬೇರಿನ ಚೂರ್ಣಕ್ಕೆ ಬೆರಸಿ 

ತಾನೆ ಬಲ್ಲ ಲವಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿಸಿ 

ಗುಪ್ತ ದಾಖಲೆಯ ಕಾವಲ್ಲಿ ಪುಟಕೊಟ್ಟು | 
ಹೊಟ್ಟೆನೋವಿಗೆ ಮದ್ದು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. 


ಬಯಸಿದರೆ ಲಂಟಾನ ಬೋಗನ್‌ವಿಲ್ಲಾ ದಂತೆ 
ಬಂಗಲೆಗೆ ಚಂದಾದ ಚೆಲುವು ನೀಡಲು ಶಕ್ತಿ 


. ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿ ನೆಟ್ಟು 


ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟು 
ಸೊಗಸಾದ ಕಣ್ತಂಪಿನ ಹಸಿರು ಪಹರೆಗೋಡೆ ಸಿದ್ಧ. 


ಲಂಟಾನ ಬೆಳೆಸುವುದು ತುಂಬ ಸುಲಭದ ಕೆಲಸ- 
ರಸಗೊಬ್ಬರ ಕೊಡಬೇಕಿಲ್ಲ, 


ಇದಕೆಂದೆ ಸಿಹಿನೀರು, ಉಣಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ 
'ಒಮ್ಮೆ ಚಿಗುರಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕು ಒಣಗುವುದು ಅಪರೂಪ 
` ಆದರೆ ಬೆಳೆಸುವ ಮನಸಂತು ಖಂಡಿತ ಇರಬೇಕು. 


ಲಂಟಾನ ರೋಗದಿಂದ ಮುಕ್ತವಲ್ಲ 


ಬಿಳಿಚೀಡಿ ತಗುಲುವುದು; ಎಲೆ ಎಲೆಯು ಉದುರುವುದು 


ಕಪ್ಪಾ ಗಿ ಬರಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು 
ಅಸ ಸಸ ನಾಗರಿಕತೆಯ ನಡುವೆ 
ಮೂರ್ತ ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿ. | 
ಎ-ಸ. ರಘುನಾಥ 
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ಬಲ್ಲಾಳರ ಬಂಡಾಯ ಕಾದಂಬರಿಯ ಲ್ಲಿ ರಾಜೀವನ ಪಾತ್ರೆ 


— ಮುರಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳ 


ಕೇವಲ ಶಿಲ್ಪ, ತಂತ್ರ ಸೆ ಶೈಲಿಯ ಸುಂದರ ಚೌಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲೆ € ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿಒಳ್ಳೆ ಯ. 
ದೆನಿ  ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. ಅನುಭವದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭದ್ರ ತಳಕಟ್ಟೆ ನ ಮೇಲೆ ತಂತ್ರಗಳು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಆಂಗ್ಲ ವಿಮರ್ಶಕ ಲೆವಿಸ್‌ ಕೂಡ ಇದನ್ನೆ ¢ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅನುಭವ ಮತ್ತು ತಂತ್ರ ಗಳು ಪದವಾಗಿ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಜೀವನದ ಧ್ವ ನಿ 
ಹೊರಡಬೇಕು. ಆಗ ಕಾದಂಬರಿ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿ ಅಂತ ಲನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳೂತ್ರ? ದೆ. 
ಕೇವಲ ತಂತ್ರ ಶಿಲ್ಪ ಗಳೇ ವೈಭವೀಕರಣ ಗೊಂಡಾಗ ತೀರಾ ಖಾಸಗಿಯಾದ, ಸಾಮಾ 
ಜಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೂ ಸ ಸ್ಪಂ ದಿಸದ ಒಂದು ಸಪ್ಪೆ ಕಾದಂಬರಿ ಹುಟಿ ಕೊಳ್ಳು ವ 
| ಸಾಧ್ಯ ತೆಯಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಬಲ್ಲಾಳರ ಬಂಡಾಯ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಅವ 
ತಿದ. `ನಮಗೆ ಅಲಿ ಕಾಣುವುದು, ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಕಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನದ 
ಒಳ- ಹೊರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಂಡ ಬಲ್ಲಾ ಳರ 40 ವರ್ಷಗಳ ಅನುಭವ ಮತ್ತು ವಸ್ತು ವನ್ನು 
ತನ ; ದಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ವೈ ಚಾರಿಕತೆ ಮತ್ತು ಕನಸುಗಳ ನಡುವಿನ ದ್ಯ ಂದೆ ವನು 
ಪಡಿಮೂಡಿಸಲು ತ್‌ ಅವರ ಪ ಶ್ರಜ್ಞಾಪ್ರ ಪ್ರವಾಹ ತಂತ್ರ ಇವುಗಳ ನಡುವ 
ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಬಂಧ. ಅವರ ಕಾವ್ಯಾ ತ್ಮ! ಕ ಶೈ ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿ ಹ್‌ 
ಕಾದಂಬರಿಕಾರ ಸಾಮರ್‌ಸೆಟ್‌ ಮಾಮ್‌ನ ಶೆ ಲಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತ ಡೆ. | 

ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣು-ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳ ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಎಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಮತ್ತು ಆದರ್ಶದ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸುತ್ತವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ತೆನ 
ಹಿಂದಿನ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿ. ಬಂಡಾಯದಂಥ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಬರೆಯಲು ಬಲ್ಲಾ ಲರಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಯಾವುದು ಎನು ವುದು ಎಲ್ಲಾ ಓದುಗನನ್ನೂ 
ಕಾಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ -ಗೌರವ-ಸಂಪ, ದಾಯ ನಡುವೆ ಬೆಳೆದ ಬಲ್ಲಾ ಛರಿಗೆ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ -ಸಂಪೃ "ಧಾಯಗಳು' ಆ ತಿಯಾದಾಗ ಅವುಗಳು ಹೇಗೆ ಪೊಳ್ಳು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮೌಲಗಳಿಗ ಆತುಬೀಳುತ್ತಾ ಮಾನವೀಯತೆಯನ್ನೆ € ಕಳಕೊಂಡು ಜೀವವಿರೋಧಿ 
ಆಗುವ ಸ ಧ್ರ ತೆಯಿದೆ ಅನು ವುದು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಇದರಿಂದ 
ನೊಂದ ಬಲ್ಲಾ ಳರು, ತನ್ನ ಪರಿಸರವನ್ನೆ e ತೊರೆದು ಜಾಡಿ ನಡೆದಿರಬೇಕು. 


ಎನ್‌. ಮುರಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳ, (ಮಾನಸ, ಅಂಬಲಪಾಡಿ, ಉಡುಪಿ-576 103 


ತನ್ನ ಎಳೆತನದಲ್ಲಾದ ಈ ಪ್ರಭಾವವೇ ಸಂವೇದನಾಶೀಲನಾದ,  ದುರ್ಬಲರಿಗಾಗಿ 
ಮನಮಿಡಿಯುವ ಹೃದಯವಂತನಾದ ರಾಜೀವನಂಥ ಕಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕನನ್ನು 
ಸಷಿಸಲು ಬಲಾ ನ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿರಬೇಕು. 


ರಾಜೀವನ ಬೆಳ ವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸಾವು ಗಮನಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಲಸಯನವಾದಿ 
ಅನ್ನುವ ಬದಲು, ಅಸಹಾ ಯಕ ಕನಸುಗಾರ ಅಂತ ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಈ ವರ್ಗೀಕೃತ 
ಸಮಾಜ ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ದಿನ-ದಿನವೂ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಮಂದಿ ಬಡ ಕಾರ್ಮಿಕ ಪರ್ಗ ಹಿಂಸೆ 
ಶೋಷ ಣೆಗಳಿಗೆೊಳಪ ಡುವಾಗ ಇದರ ಎರುದ್ಧ ಯಾವ ಅಹಿಂಸಾತ್ಮೆ ಕ ಹೋರಾಟವು 
ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ. ಜನಾಂಗದ ಬಹ ೦ಶ ಜನರ ಕಲ್ಯಾ ಇವನ್ನು 'ಸಾಧಿಸಜೇಕಾದರೆ ಕೆಲವು 
ಬಾರಿ ಹಿಂಸೆ ಪಾಚಿ ರಾಜರೂ ಕೇವಲ. ತೇಪೆ ಜವ ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆ 
ಯಿಂದ ಶೋಷಣೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗದು. ಈ ಕ್ರೂರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೇ ಬುಡಮೇಲು 
ಮಾಡುವ ಮೂಲಭೂತ ಕ್ರಾಂತಿ ಆಗಬೇಕು. ಅದು ಬಂದೂಕಿನ ನಳಿಗೆಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುವುದು ಮೂಲತಃ ವಕ್ರ ಲೈಟ್‌ ಆಗಿದ್ದ ರಾಜೀವನ ನಿಲುವು. 
ಲೇಖಕರ ಆಶಯವೂ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಇದೇ ಸ ಕು. 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನ ಮೂಲಭೂತ ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧವಾದ ರಾಜೀವ ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು 

ಕೇವಲ ಯೂನಿಯನ್ನುಗಳ "ಮುಖಾಂತರ ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ನೋಡದೆ ಕಾರ್ಮಿಕ 
ಸಮುದಾಯದ ಒಟ್ಟು. ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ‘Workers of the world 
units you ಸ ಎ lose but chairs’*: ಎಂದು ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನು 
ಕರೆಕೊಟ್ಟಾಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ್ರದ್ದದ್ದು ಕೇವಲ ಸಂಘಟಿತ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಹಿತ ಮಾತ್ರ 
ವ್ಹದೆ, ಅಸಂಘಟಿತ ದುರ್ಬಲ ಕೂಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ವರ್ಗ ಮತ್ತು ದುಡಿಯಲು ತಾಕತ್ತಿದ್ರ 
ಆದರೆ ಈ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಯಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಕಾರ್ಮಿಕರ ಹಿತ ಕೂಡ 
ಆಗಿತು. ಯಾವುದೇ ಕಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮುದಾಯದ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಬಯಸಬೇಕು, ವರ್ಗರಹಿತ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಇಂಬುಕೊಂಡಬೇಕು, ಮಾಲಿಕ-ಕಾರ್ಮಿಕ, 
ಶೋಷಕ-ಶೋಷಿತ production relations ಗಳು ಬದಲಾಗಬೇಕು ಎನ್ನುವ 

ಬಲಭೂತೆ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎನ್ನು ವುದು ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ನ 
ಮೂಲ ಉದ್ದೆ €ಶ. ರಾಜೀವ ಮ ದೂರದೃಷ್ಟಿ ಸಯಿದ್ದ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ. “ಎರಡು 


ವರ್ಷದ, ಮು ಜರ ಎರು ಟಿ ಓಎಸ್‌್ರ್‌( ನಮ ವರ್ಷಗಳ ಕಾ 
ಒಪ್ಪಂದ ಭಃ ಭಿ ತುಟ್ಟಿ ಭತ್ರೈ.. ಸ ಸಾ ಸಂಬಳ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಬಾಡಿಗೆಯ 
ಸಹಾಯ... ಎ: ಸಂಧಿಯ ು ಅವಧಿ ಮ .ಎಿಶ್ರುಮದ ಕಾಲ್ಯ ಹೆರಿಗೆಯ ಓಟ 
ಇಷ್ಟು ಸಂಬಳಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೆ ಕೆಲಸ. . . ಪೆಹಲೇ ಬೋನಸ್‌ ನೀಛೇ ಕಾಮ್‌. 
ಮುಷ್ಕರದ ಒದ ನೋಟೀಸು.... ಪುಂಡಾಟಿಕೆ.....,.. ಸಂಪು, ಧರಣಿ, 
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~ 


ಮೆಧ್ಯಸಿ ಕೆ” ಇಂಥ ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖದುಂಡೆಗಳನ್ನು ಸ ಮಾಲಿಕರನ್ನು ಮಾಡಿಯಾದರೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೃಪ್ತಿ ಪಡುವ ಅಲ್ಪತೃಪ್ಪ ಪ್ರ ಸಮಯ ಸಾಧಕ ಕಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕನಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ, "ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ ಕಿಲಸಗಾ ರರ ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಾರರ 
ಫೆಡರೇಶನ್ನಿನ ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹಾಡಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಸಂಘಟನೆಯಿಂದ ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ 
ಕೆಲಸಗಾರರು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡ ಸೌಲಭ್ಮಗಳ ಧಟ್ಟಿಯ. ಒಂದೇ ಸ್ವಾರ್ಥಪರ ಹಾಡನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಬೇಸತ್ತು, “ಇತಿಹಾಸದ ಗಾಲಿ ಮುಗ್ಗರಿಸ.ವಂತೆ ಮಾಡುವ ಜನ ಇವರು-- 
ಲಾಭ ಕೆದರಲು ಕಾಲು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಾಡಬಯಸುವುದು ಮೇಲಕ್ಕೆ, ಇವರು ನಿರ್ನಾಮ 
ವಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಕ್ರಾಂತಿ ಸಾ ಸ ಅಂತ ಜಿಗುಪ್ಪೆ ಯಿಂದ ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಅಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ; ತನ್ನ ಸರದಿ ಬಂದಗ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ತನ್ನ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟ ರ ತನಕ 
ಕೇಳಿದ ಭಾಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ ಕೆಲಸಗಾರರು ಗಳಿಸಿದ್ದ €ನು ಎಂದು ಹಲವರು 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗಳಿಸದೆ "ಉಳಿದಿರುವುದೇನೆಂಬುದನ್ನಷ್ಟೆ ಪ್ದ "ಹೇಳುವ ಕೆಲಸ ನನ್ನದು. 
ಯಾವ ಸಂಘಟನೆಯೂ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಜಯ, ಬ ಅಪೂರ್ಣ ರೊ ಟದ 
ಗತಿಯನ್ನಷ್ಟೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದರೆ, ಅದು ಸಂಘಟನೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ, ಸಮಯ ಸ ಇಧಕರ "ತಂಡವಾಗುತ್ತ ಹೆ 
ಕಾರ್ಮಿಕರ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಒಪ್ಪ ೦ದದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ರಾಜೀವನಿಗೆ 

ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಕಾಲು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಾಗ ಹಾಣುವು ಥು, ಚಿಂದಿಬಟ್ಟೆ, ರಟ್ಟೆ ನ 
ತುಂಡು, ಹರಕು ಟಾರ್ಪಾಲಿನ್‌ಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಕಟ್ಟೆ ಮಳೆ ಚೆಳಿಯೆನ್ನ ದ 
ತ್ತಿರುವ ನಿರ್ಗತಿಕರ ಜೋಪಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ನೂರಾರು ಅಗಿ ಷಿ ಕೆಗಳು, ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ 

| ಗಿ ಪ್ಟಿಕೆಗಳು, ರೊಟ್ಟಿ ಕಾಯಿಸಲು, ಅನ್ನ ಬೇಯಿಸಲು ಬೆಂಕಿ... ಡಾಟಿ ಬೇಕೆಂದು 
ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು ಕಾಲ್ದಾ ರಿಗಳಲ್ಲೇ ಬದುಕಲು ಕಲಿಯುವ ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ತಾ 
ಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ ಅಗ್ಗಿಷ್ಠಿ ಕೆಗಳು. ಧು ದಿನ ನಮ್ಮ ಇಡಿಯ ಸಾಮಾಜಿಕ ವವ 
ಯನ್ನು ಸ ವ ಬೆಂಕಿ ಈ ಅಗ್ಗಿಷ್ಠಿ ಶೆಗಳಲ್ಲದೆ ನೋಡು. ಯಾಮಿನೀ.. ಎಂದು ತ ನ 
ಗೆಳತಿಯ ಜತೆ ಅನ್ನು ವಾಗಲು ಇ ಬಡಪಾಯಿಗಳ ಸಂಘಟನೆ. ಸಾ ಬ 
ಈ ಬರೀ ಹಣತೆಗಳಷ್ಟೆ ಉರಿಯುವ ಅಗ್ಗಿಷ್ಠಿ ಕೆಗಳು ಬೆಂಕಿಯು ಪ್ರಚಂಡ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಭಸ್ಮ ಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ” "ಎನ್ನುವ ಷಮ್‌ ರ ಜತೆಗೇ ಅನ್ನ ನ್ಗ ವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ, ಬೊಂಬಾಯಿಯಂತಹ ೫ ಶಹರದಲ್ಲಿ, ಈ ದುರ್ಬಲರ ಕಣ್ಣಿ ರೊರೆಸಲು 
ಅಗತ ವಾಗಿರುವ ಮೂಲಭೂತ ಕ್ರಾಂತಿ ತಿಗೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಡುವುದು ಸ 
ತಪ್ಪು. ಎಂದು ಅವನ ಅನುಭವ ಕ್ರಮೇಣ ಅವನಿಗೆ ಕೇ ಷೆ 


ಯೂನಿಯನ್ನು ಗಳು ಕೂಡಾ ತನ್ನನು. ತೆಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ರ್ಥ ಸಾ ನ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳು 
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ತ್ರೆ ವೆಯೇ ವಿನಹ, ತನ್ನ ತತ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿಜವಾದ ದ ಕಾ ಳಜಿ ಇವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ ಆ 


ಲಿವನ ಮಾತಲೆ € ನಮಗೆ '೪ಯು ತ್ತದೆ. “ನಾಳೆ. ವಿಏನ್‌ ಸಿಮೆಂಟ್ಸ್‌ ಕಂಪನಿಯ 
೧೧ 
ಆಡಳಿತೆಯೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಘಂಟೆ ವಾದಿಸಿ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು... ಸಂಘರ್ಷದ 
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ಪ್ರಶ್ನೆ ಮುಂದಿರುವಾಗ ಕಂಪೆನಿಯ ಒಳಗೆ ಇರುವ ಯೂನಿಯನ್‌ ಪದಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ 
ದಾರಿ ತೋರಿಸಲು ರಾಜೀವಾ ಭಾಯಿ ಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಸಮಯ ಹೀಗೇ ಇಂಥವೆಲ್ಲ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಘಟನೆಗಳಿಗೆ ತೇಪೆ ಹಾಕಿ ಬೆಳೆಸಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದುದೇನನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಬಹುದು....!” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾನೆ. 


_ ರಾಜೀವ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ತನ್ನ ನ್ನು ಈ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಕೊಂಡಂತೆಲ್ಲೂ, ಅವನಿಗೆ ಭ್ರ ಮನಿರಸನವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಬಡ ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಸಂಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ನಿರುತ್ಸಾ ಹವನ್ನು “ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಾ 
ಅವನನ್ನು ಬೊಂಬಾಯಿ ಪುನಃ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವ "ಮಾತುಗಳನು. 
`ನಾವು ಕಾದಂಬರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. “ಅರ್ಥವಾಗದ ಸಾಮಾನ್ನ 
ಆಸೆಗಳಲ್ಲೇ ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಕಾರ್ಮಿಕರು ತೃಪ್ತಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇ “ಬೀಸುವ 
ಮುಂಡೆಗೆ ಮುಕ್ಕಿದ್ದೇ ಲಾಭ' ಎನ್ನುವಂತೆ... ತಾವು ಶೋಷಣೆಗೆ ಸಿದ್ದವಾದ ಕುರಿ 
ಗಳು... ತೊಗಲು ಸುಲಿದರೂ ಮೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವಂತಿದ್ದರೇನು ಕೇಡು ಎಂಬಂಥ 
ನಯ. ಸಂಘಟನೆಯ ಕವಡವೂ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ, ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಪಂಜರದ ಬದುಕಿ. 

ನಗಿ.... ಕುರ್ಚಿ, ಸೋಫಾ, ಕಪಾಟು ಭಾಗಿಲಿಗೆ ಭದ್ರ ವಾದ ಬೀಗ” ಇನ್ನೊಂದು | 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, “ಇಂಥ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ "ಸ್ವಾರ್ಥ-ತ್ಕಾಗಗಳ ಬೆರಕೆಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ಈ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. ತ್ಯಾಗವೂ ಅರಸಿ 
ಹೋಗುವುದು ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನೇ....ನಾಯಕತ್ತದಲ್ಲೂ ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆಯ ಸ್ವಾರ್ಥ...;. = 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ರಕ್ಷಾ ಕವಚವಾಗಬಹುದೆನ್ನುವ ಸ್ಪಾರ್ಧ... ಇನ್ನು ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆಯುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಘಟನೆಯ ಆದರ್ಶಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ಸಂಘಟನೆ "ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವ 
ಸವಲತ್ತು ಮಹತ ದವು” ಎಂದು ಅಸಹ್ಯ ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ, “ಕೆಲಸ 
ಗಾರರ ಇಚ್ಛೆ ಯೆಲ್ಲ ಒಂದು. ಸೆಟ್ಸ್‌ ಮೆಂಟಿನಿಂದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಸೆಟ್ಸ್‌ ಮೆಂಟಿನ ತನಕ 
ಮಾತ್ರ ಎ ನಡುವೆಯು ಹತ್ತಿ ಪ್ರತ್ತು ರೂಪ ಎಯಿಗಳಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಸಿಗುಮತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ಅದೇ ಸಾಕು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಜಿಗುಪ್ಸೆಯಿಂ 
ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 


ರಾಜೀವ-ದೇಶಪಾಂಡೆಯ ಈ ಭಿನ್ನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಕಾದಂಬರಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪಾತ್ರಗಳು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತವೆ. ಕೆಮಿಕಲ್‌ ಫ್ಶಾಕ್ಟ ರಿಯ 
ಮೂಲಕ ಸತೀಶ ಶರ್ಮಾನ ಅಪ ನಾಗೇಶ ಶವ ರ್ಟಾರಿಗೆ ಅವರ ಬಲಗೈ ಬಂಟ ರಘು 
ಪಾಟಣಕರ್‌ ದಿನಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಬಣ್ಣ. ಬದಲಾಯಿಸುವ ದೇಶಪಾಂಡೆಯಂಥ ಕೆಲಸಗಾರ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಿಗಿಂತ ರಾಜೀವನಂಥವರೇ ಕ್ಷೇಮ. . ನಿಖರವಾಗಿ ಅವರು ಏನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದು, ಒಂದು 
ಮರ್ಯಾದೆಯ ಕೆಲಸ ಈ ಬಡ ವಾಸಿಗಳ ಜತೆ ಮಾತಾಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ” ಅಂತ 


24 | ಶೂದ 
| ಈ) 


ಅವರನ್ನು ರಾಜೀವನ ಪಟ್ಟ ಬೆಳೆಸಲು ಪ್ರಚೋದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದೇ ರಘೂ, “ರಾಜೀವ 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ "ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆನಿಸಿದರೂ, ಕಾರ್ಮಿಕರ ಹಿತದ ಮಾತು ಬರುವಾಗಲೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಾ "ಮಾಣಿಕ ಟ್ರಿ ಡ್‌ ಯೂನಿಯನ್‌ ನಾಯಕ” ಅಂತ ಅವನು ರಾಜೀವನ ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕ 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆ, ರಾಜೀವನ ಒಡಿತದಲ್ಲಿದ್ದ. 
ಯೂನಿಯನನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಮಸಲತ್ತು ಮಾಡುತ್ತಾ ಶರ್ಮಾ ಕಂಪನಿಯ 
ಯೂನಿಯನ್‌ ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಕರ ಹೂಡಿಸಿದಾಗ, ರಾಜೀವನ. ಸಹಾಯ 
ಖರೀದಿಸಲು ನಾಗೇಶ ಶರ್ಮಾ 10,000 ರೂಪಾಯಿಗಳ ಆಮಿಷ ತೋರಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅವನ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿಸಲು ಬಂದ . ರಘೂ . 
ಷಾಟಣಕರ್‌ಗೆ, “ದೇಶಪಾಂಡೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಮುಷ್ಕರಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಷ್ಠೆ 
ಯಿದೆ. ನನ್ನ ನಾಯಕತ್ವ ಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕರಿಕಾಲಿನ 
ಕೆಲಸಗಾರರು ದೇಶಪಾಂಡೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ಒದೆತ ತಿಂದರೂ ನನಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು 
ಹಣದ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ ಅವರಿಗೆ? will you please get out‘ 
ಅಂತೆ ನಿಷ್ಠು ರವಾಗಿ ನುಡಿದು, ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮುದಾಯದ ಒಟ್ಟು ಹಿತದ, ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಬಂದಾಗ ತನಗೆ ವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ತನ್ನ ತುತ್ತಿ ಕ ನಿಷ್ಠೆಯ ನು 
ಪ ಪ್ರಕಟಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ. "ಶರ್ಮಾ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಕ ರ ನಿಲುವ ಸೂಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲದಾಗ, 
ಸತೀಶ ಶರ್ಮಾ ಪೋಲಿಸ್‌ ಆಫೀಸರ್‌ ಕೋರೆಗಾಂವ್‌ಕರ್‌ನ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿಸಿದಾಗ, 
“ವೀನು ಆ ರಾಜೀವನ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಪ್ರ ಯತ್ನ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಇದ್ರಿ. ಅವನು 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಪಾ ಇಯುಕಾರಿ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಸ ಶ ಡಂ ಗುರಿ ವಸಂತ 
ವಾಗುತ್ತಾ ಇಲ್ಲ ದೇಶಪಾಂಡೆಯದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆ. ಯಾಕೆ. ಸ 
ಹತ್ತಿರ ಮಾತಾಡಬಾರದು” ಅಂತ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ... ಸತೀಶ ಶರ್ಮಾ ಕೂಡಾ, 
“ರಾಜೀವನ ಸುದ್ದಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡ, ಅವನು ಒಂದು ಥಂಡಿಹಾವು, ಈ ದೇಶ 
ಪಾಂಡೆಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ” ಅಂತ ತನ್ನ ತಂದೆ ನಾಗೇಶ ಶರ್ಮಾರಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೂ, ರಾಜೀವನ ಖಚಿತವಾದ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ನಿಲುವು, 
ಗಟ್ಟಿ ತನ, ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮುದಾಯದ ಒಟ್ಟು ಹಿತಾಸಕ್ತಿಯ ಬಯಕೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ಬಯಸುವ ಮೂಲಭೂತ ಕ್ರಾಂತಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. | 
ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ -ಬಟ್ಟೆ ಯ ಸಮಸ್ಯೆ ಯೇ ಭೂತಾಕಾರವಾಗಿ ಕಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಹಿಂದುಳಿದ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಜೀನ ಬಯಸುವ ವರ್ಗ ಸಂಘರ್ಷದ ದೀರ್ಥಹೋರಾಟದ.ಆರಂಭದ 
ಹಂತದಲ್ಲಿ ಪಡಲೇಬೇಕಾದ ಬವಣಿಯನ್ನು ಹೋರಾಟದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ 
ಶೋಷಣೆರಹಿತ ಸಮಾಜ ಸ್ಥಾಪನೆಯ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮುದಾಯದ ಒಟ್ಟು 
ಏಳಿಗೆಯ ಸಾಧನೆಯವರೆಗೆ sustain ಮಾಡಲು ಬಡ ಕಾರ್ಮಿಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯಃ ವೇ 
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ಎನ್ನುವುದು ಮೂಲಭೂತ ಪ್ರಶ್ನೆ ಭಾರತದಂತಹ ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಂತೂ, 
ಹೆಚಿ ನ ಸೆಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆ ವರ್ಗರಹಿತ ಸಮಾಜದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ 
ದೀರ್ಫ ಹೋರಾಟ ನಡೆಸುವ ಗೌಜಿಗೆನೇ ಹೋಗದೆ, ಶೋಷಿತರೊಂದಿಗೆ ಶಾಮೂ 
ಲಾಗಿ, ಅವರು ನ್ಶಾ ಯೆ ಅಥವಾ ಅನ್ಮಾ ಯದಿಂದ ಗಳಿಸಿದ ಲಾಭದಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚು 
ಪಾಲನ್ನು ತಾವು ಗಿಟ್ಟ ಸಿಕೊಳ ಲು, ಮುಷ್ಕ ರ ಹೂಡಿ ಆಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ದೆಯೇ ವಿನಹ, 
ಅವರು ಗಳಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು” | ಪ್ರಶ್ಲಿ ಸುತ್ತಾ ಶೋ ಷಣೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೆ € ಬುಡ 
ಮೇಲು ಮಾಡಲು ಪ ಕ್ರಯತ್ತಿ ಸುವೆದೇ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ಹೋರಾ 
ಟವನ್ನು ಗಮನದ? ಕೂಡ, ಬಂಡವಾಳ ಶಾಹಿಗಳು. ತಮ್ಮ ಸ್ವಾ ರ್ಥಕ್ಕಾ ಗಿ ದೇಶವನ್ನು 
ಸೂರೆಮಾಡಿ ಗಳಿಸಿದ ಲಾಭದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಲು ದೊರಕಿ ಸಕೊಲ್ಳೆ ಲುಪ್ರ ಯತ್ತಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲೆ ! ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಗಳ ಧ್ಯೇಯೋದ್ದೆ (ಶಗಳು. ತಟಸ್ಥ ವಾಗುತಿ. `ಡೆಯೇ 
ವಿನಹ ಒಟ್ಟು ಕಾರ್ಮಿಕ ವರ್ಗದ, 0 ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಹೋರಾಡಿದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾ ಕ ಶಕ್ತಿ ನನಯ 
ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳು, ಬಂಡವಾಳ ಶಾಹಿಗಳಂತೆಯೇ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಶೋಷಣೆಯ 
ವರ್ಗವೇ ಆಗಿ, ದೇಶವನ್ನು ಅವರ ಜತೆಗೆನೇ ಕೂಡಿ ಶೋಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಒಂದು ದುರಂತ... ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿತ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳ ಕೈಗೊಂಬೆಗಳೇ 
ಆಗಿರುವ ಕಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕರು, ತಮ್ಮ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಕ್ಷಣಿಕ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನ ಸೆ ಡಿ 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮಾಲಿಕರಿಂದ ಎಡ್‌ ಪ್ತಿ ಪೆಡೆಯುವುದರಲ್ಲೆ € ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವ. 
ರಾದುದರಿಂದ, ರಾಜೀವನ ಮೂಲಭೂತ ಹ ೦ತಿ, ಕನಸಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥದೆಲ್ಲಾ, ಮೂಲ ಭೂತ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ನ್‌ ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕ 
ದೇಶಪಾಂಡೆಯಂಥ ನಾಯಕರೇ ಪ್ರಸ್ತುತರಾಗುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು, ರಾಜೀವನಂಥ 
ತತ್ತ್ವ ಗಳಿಗೆ ಬದ್ದನಾದ ಕನಸುಗಾರರಲ್ಲ. ರಾಜೀವನ ಆದರ್ಶ . ನಡವಳಿಕೆಗಳು, ಈ 
ವದಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿತವಾ ಗಿ ಅತ ವಿಚಿತ್ರ ವೃಕ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ 
ಉಳಿದುಬಿಡುತ್ತಾನೆ. | 


ಡೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳ ಸಮ್ಮೇಳನ ನಡೆದ ರೀತಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ 

ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಘಟನೆಗಳು, ಬೊಂಬಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಡುವ 
ರಾಜೀವನ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿ ರೂಪ ಕೊಡುತ್ತದೆ. “ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಭೆ. 
೪೬೬ ೬ ಇ 1ಅಲ್ಲಿನ ಅರ್ಥ-ಹೀನ ವ್ಯವಹಾರ . . .ಅಲ್ಲೆಲ್ಪ ಸಂದೇಹ ಸ ಎಧ್ಯತೆಗಳು ೪ 
ಯಾವ ಹಿತವೂ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ ಸಂಘರ್ಷಿಸುವ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ... ಈಸ 
ರಣೆಯ, ತೇಪೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಅಂಟು ಅಂಟೆಕೊಂಡೀತು ಕ 
ಬಿಟ್ಟೆ €ತು ಎಂಬ ಕಳವಳದ ೪ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲೆ ಎಲ್ಲು ಮುಕ್ತಾಯ. . . ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸು 

ವಷ್ಟೇ, ದೂರ, ಒಂದು, ಎರಡು, ಮೂರು, ವರ್ಷದ "ಸೆಟ್ಸ್‌ ಮೆಂಟ್‌ ಐದು 
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ವರ್ಷಗಳಷ್ಟೆ ಕ ಸೀಮಿತವಾದ ಯೋಜನೆ . , , ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ. ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಕೆಟ್ಟ | ರುವುದಾದರೆ ಎಷ್ಟು ಸುಧಾರಣೆ ಸಾಧ್ಯ ವೇದಿಷ್ಟೆ, ಯೋಜನೆ ,.. « 1 hate you 
all * ಎಂದು ಕೂಗಿಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು "ತೋರಿತ್ತು ಒಮ್ಮೆ ಸಭೆನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಗ್‌ 
ಎಂದು ಬೇಸರದಿಂದ ಅಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. 


ಡೆಲ್ಲಿಯಿಂದ ಆರು ವಾರಗಳ ಬಳಿಕ ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಾಗ, ಪರಿಸ ಸ್ಸ ತಿಯ 
ವಿಚಿತ್ರ ಕರುವು ಪಡೆದಿತ್ತು. ದೇಶಪಾಂಡೆಯ ಪ್ರ ಚೋದನೆಯಿಂದ' ಆರಂಭವಾದ ನ 
'ಶರ್ಮಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಮುಷ್ಕರ ಮೂರುವಾರಗಳಿಂದ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿ ದು ) 
ನಾಗೇಶಶರ್ಮಾನ ಬಲಗೈ ಬಂಟ ರಘೂಪಾಟಿಣ್‌ಕರ್‌ನ ಕೊಲೆಯಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. 
"ಕೊಲೆಯ ಆಪಾದನೆಯ ಮೇಲೆ ದೇಶಪಾಂಡೆಯನ್ನು “ಆರೆಸ್ಟ್‌ - ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ದೇಶಪಾಂಡೆಯ ಬಂಧನದ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು, ಅವನ ಯೂನಿಯನ್‌ ಸಂಘಟ 
ಕರೆಲ್ಲ "ಬಂದ್‌' ಆಚರಿಸಲು ಕರೆಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ, ರಾಜೀವನ " ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿದ್ದ 36 
ಯೂನಿ ಯನ್ನು ಗಳ ಹೆಸರೂ ಆ ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲವೆ. ಆ ಬಂದ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸ ಬೇಕೇ 
ಬೇಡವೇ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನ ರಾಜೀವನ ಸಮ್ಮು. ಖದಲ್ಲೆ € ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. “ಆ ದೇಶ 
ಪಾಂಡೆಯ ವರ್ಚಸ್ಪ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಈ ಬಂದ್‌ನಲ್ಲಿ "ನಾವು ಭಾಗವಹಿಸ ಲೇಬಾರದು. 
ಬಂದ್‌ ಕರೆಗೆ ಸಮರ್ಥನೆ: ಕೊಟ್ಟ ರೆ, ದೇಶಪಾಂಡೆಯನ್ನೆ e ಸಮರ್ಥಿಸಿದಂತೆ . . ನಮಗೆ 
ಬಂದ್‌ ಬೇಡವೇ ಬೇಡ” ಎ ರಾಜೀವನ ಬೆಂಬಲವಿದ್ದ ಎ ಎಲ್ಲಾ 
ಯೂನಿಯನ್‌ ಮುಖಂಡರೂ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಟ್‌ ಆದರೆ “ರಾಜೀವ, “ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಬಂದ್‌ ಬೇಡವೆನಿಸಿದರೂ, ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವ ಭಾಗವಹಿಸದೆ ಇರುವುದು ಕಾರ್ಮಿಕ | 

ಘಟನೆಗೆ ನಾವು ದೊ ್ರೀಹ ಬಗೆದಂತೆ ದು ನ ನಗನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮಂತೆಯೇ 
ಕ ಮಿಕರ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ದೇಶಪಾಂಡೆ ಯಾವುದೇ ದಾರಿ ಅನುಸರಿಸಲೀ 
: ಆ ಕುರಿತು ನಮಗೆ ಎಷೆ ಸೇ ಅಸಮಧಾನವಿರಲೀ ಕಾರ್ಮಿಕ ವರ್ಗದ ಬಕ್ಕ ದ ವಿರುದ್ದ 
ಹೋಗುವ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಬೆಂಬಲವಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಬಂದನ್ನು : ಬೆಂಬಲಿ 
ಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಪ ಶ್ರೈಯತ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲೊಂದು "ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ಅವನಿಗೆ ಕಾದಿತ್ತು. ರಾಜೀವನ ಗೆಳೆತನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಬರಡು ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು ಅರ್ಥ ತುಂಬಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಗೆಳತಿ ಯಾಮಿನೀ ಕೂಡಾ, "ರಾಜೀವನ ಮಾತನ್ನು 
ಒಪ ದೆ, “ರಾಜೀವಭಾಯಿ ಏನೇ ಹೇಳಲಿ, ಈ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಸ್ಪಾರ್ಥಪೂರಿತೆ ಬಂದ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ನಾವು ಭಾಗವಹಿಸಲೇಬಾರದು' ಎಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಂದ ಈ ಪ್ರತಿ 
ಯೆಯನ್ನು ರಾಜೀವ ' ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿರಲಿಲ್ಲ, ರಾಜೀವ, ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಆನಾಥನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ದು ಜದ ನ” ತನ್ನ ಜನರ  ಜತೆಗೆಯೇ 
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ತಾನು ಪರಕೀಯನಾಗುತ್ತಿದೆ ದ್ದೆ ನೆ ಎನು ವುದು ಅವನಿಗೆ ಸ ಷ್ಟ ಪೆ ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. 
ಎಷ್ಟೊ €, ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಅವನೊಳಗೆ “ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದ ಆಂತರಿಕ ಕ್ಷೋೆ. ಯಾಮಿ 
ಬ ತನ್ನನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಾಗ ನಿರ್ಧಾರ ರೂಪು ತಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅವನು 
ಬೊಂಬಾಯಿ ಜು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾ 3 ಕಾರ್ಮಿಕರ, ಬಡವರ, ನಿರ್ಗತಿಕರ. ಕೂಲಿ 
ಕೆಲಸಗಾರರ ಒಟ್ಟು ವೇತನದ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಿಸುವ ಸಂವೇದನಾಶೀಲ ಕಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕ 
ನನ್ನು ಈವ ವ್‌ ಹೊರದೂಡಿ, "ದೇಸ ಪಾಂಡೆ--ಯಾಮಿನಿಯರನ್ನೆ € ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತ್ತದೆ. 
ರಾಜೀವ; ತನ್ನ ಬದಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಗೆ ಒಪ್ಪು ವ ತಾನೇ ಬೆಳೆಸಿದ "ಕಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕಿ 
ಯಾಮಿನಿಗೆ ತನ್ನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು "ಒಪ್ಪಿ ಸಿಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು 
ಯಾಮಿನೀ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಮರ್ಥಳೂ ಅಂತ. 


ಆದರೆ ರಾಜೀವನ ೩ ಪಾತ್ರ ವನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ಬಂದ ಕೆಲವು ಮೂಲ 
ಭೂತ ಸಂದೇಹಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ನನಗೆ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ದೊರಕಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ತಾತ್ವಿ ಕ 
ನಿಲುವುಗಳಿದ್ದ ರಾಜೀವ, "ಸತೀಶ ಶರ್ಮಾನ ಅಪಾಂಗ ಕಲ್ಯಾ ಣಿ ಉದ್ರಾ ಟನೆಯ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮವನ್ನು ಏಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡ ಎನು ವುದು ನನಗೆ ಸ್ಪ ಷ್ಟ "ವಾಗಲಿಲ್ಲ. “ದರೆ 
ಇಂಥ in consistency in life ಎಲ್ಬರ ಜೀವನದಲ್ಲೂ ಇರುವುದು ಸಹಜ. 
ಕೇವಲ ಮಾನವೀಯ ದ ಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಈ ಉದ್ದಾ ಟನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ರಬಹುದು ಏಂದು 
ಸಮಾಧಾನ ಪಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಗ ಆದರೆ ನನಗೆ. ದೆ ಇನ್ನೂ. ಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಯೆಂದರೆ, ಮೇಲು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಈ ಕ್ರೂರ ವ್ಯವ ಸ್ಥೆಯನ್ನು ಬುಡಮೇಲು 
ಮಾಡುವ ಮೂಲಭೂತ ಕ್ರಾಂತಿ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ಮ ಕೊಂಡೇ ಭೂಗತವಾಗಿ 
ನಕ್ಷ ಲೈ ಟ್‌ ಚಳುವಳಿಯನ್ನು, ಒಪ್ಪಿದ ರಾಜೀವ, ಒಮಿ ಎಂದೊಮೆ ಗೇ ಅದನ್ನು 
ತಾ ಪುನಃ ಬೊಂಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲು ಜಗತ್ತಿನ ಜಾ ಚಳುವಳಿಯ 
ಮುಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮೂಲಭೂತ ' ಕ್ರಾಂತಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಹೊತ್ತದ್ದು ಒಂದು ವಿರೋಧಾಭಾಸವಲ್ಲವೇ? ಒಳ್ಳೆಯ ವೈಚಾರಿಕತೆ, ತಾತ್ವಿಕ ನಿಲುವು. 
ಮತ್ತು ಅನುಭವವದ್ದ ರಾಜೀವನಿಗೆ ಬೊಂಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಬಹುದಾದ ಭ ಶಮ 
ನಿರಸನವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವಪ್ಪು ದೂರದರ್ಶಿತ್ವ ಇರಲಿಲ್ಲವೇ ? 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ಲೇಖಕರ ಒಟ್ಟು ಆಶಯವೇನು ಎನು ) ವುದು ಅಸ ಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತಮಗೂ ಕೂಡ, ಇವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ವೂರುವ ಹಲವು ಉತ್ತ 'ಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಪಡೆದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲೇ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇತ್ತಿ ಚಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ" ಬಂದ, ನೋಬೆಲ್‌ ಪಾರಿತೋಷಕ ವಿಜೇತ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಆಂಗ್ಲ ಸಾ ಓತಿ ವಿಲಿಯಂ ಗೋಲ್ಲಿ ೦ಗ" ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ 
ಜಾ ಸಾಂದ್ರ ತೆ ಮತ್ತು ದುರ್ಬಲರ ಬಗ್ಗೆ ಕರಗುವ ಗುರಿಗಳ ಅವಶ್ಶೆ ಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
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ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸುತ್ತಾ, “ಸಾಹಿತಿಗೆ ಜೀವನಾನುಭವಬೇಕು, ಸಾಹಿತಿ ಮಾನವ ಕುಲದ : ಬಗ್ಗೆ 
ಅದರ ನಡವಳಿಕೆ, ಅದರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ದುಃಖ ಪಡಬೇಕು. ಅದು ಬಹಳ 


| ಷುಖ್ಯ, ಬರೀ ದಿನಚರಿಯ ವಸ್ತುವಾಗಬಲ್ಲ ಜೀವನಾನುಭವವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾಡು 
ವುದೇ ಒಬ್ಬ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತಿಯ ನಿಗೂಢತೆ” ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ 


ಬಲ್ಲಾ ಳರ "ಬಂಡಾಯವು ದಿಟ್ಟ ವಾದ ಅನುಭವಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಣೆದ ಉತ್ತಮ ಕೃ ಸ 


20-2-1987 ರಲ್ಲಿ ಎಂ. ಜಿ. ಎಂ, ಕಾಲೇಜ್‌ ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ನಾ ಕೃತಿಗಳು? 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಗೋಷ್ಠಿ "ಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧ 


ಯಕ್ಷ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಅರೆ ನಿದ್ದೆ ಯೆಲ್ಲಿದ ವನಿಗೆ | 
ಇದಲ್ಲ ದ್ದ ಂತೊಂದು ಕನಸು, 
ಗಂಟು, ಮೂಟೆ, ಕಟ್ಟಿ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ' 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನೀಲಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ತೊರಿ ಹೋದಂತೆ 
ಯಾವುದೋ ತಿಳಿಯದ ದೇಶ 
ವೇಷಗಳೂ ಅಷ್ಟೇ. 
ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ನಡೆವಾಗ 
ಇ | ಆ ಇದ್ದೀತಾಕ್ಷಣ 
ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಹಾರ 
ನಡೆ ನುಡಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರ 
ರಾತ್ರಿಯ ಸುಖಾನುಭವದ ಅಮಲು 
ನೆತ್ತಿಗೇರಿ ಮರುಪಯಣಕ್ಕೆ ವಿಮಾನ 
ಹತ್ತಲಾರದೆ ಬಿದ್ದು ಪೆಟ್ಟು, ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟೆ, 
ಇದ್ದಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕನಸಿನಲ್ಲೆ 
ಇದ್ದು ಬಿಡಬಾರದೇ 
ಯಾರೋ ಪಕ ಪಕನೆ ನಕ್ಕ ಸದು 
ಪಕ್ಕ ನೋಡಿದೆ, ಬೆರಣಿ ತಟ್ಟೇ ತಟ್ಟೇ, 


ಕುಷ್ಠ ಹತ್ತಿದ ಗೋಡೆ, ಅಣಕಿಸುತ್ತಿತು --ನಾ. ರಮೇಶ್‌ 


ಹ 


ಸುಣ್ಣ ಹೊ 'ಸಬಾರದೇ ಮತ್ತೆ 


೨ 


ನಾ. ರಮೇಶ್‌ ನಂ. 41, ನಿಜಯನಗರೈ ಬಂಗಾರುಪೇಟೈ, ಕೋಲಾರಜಿಲ್ಲೆ 


ಒಂಟಿತೆನೆ 


ಅಂತರಾಳೆದ ಗುಹೆಯ 
ಕದತೆಟ್ಟಿ, ತಟ್ಟಿ... 
ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆ 

ವಿಶ್ವಾಸದ ಪಿಸು ಮಾತಿಗೆ 
ತಡಕುತ್ತೇನೆ 

ನಲ್ಮೆ ಆಸರೆಗೆ 
ಕಾತರಿಸುತ್ತೇನೆ 

ಆತಿ ಯ ಬೆಸುಗೆಗೆ 
ಅರಸುತ್ತೇನೆ ' 

ಸಂಬಂಧ ಸೆಲೆಗೆ 

: ಬಯಸುತ್ತೇನೆ 

ದುಗುಡ ತೊಳೆಯುವ ಬೆಳಕಸೆ `' 
ಕಾಣದಾಗಿದೆ ಬೇಕಾದುಡೊಂದು. . . . 
ಕತ್ತಲ ಸುಳಿಯೊಳಗೆ 

ದಿಗ್ಗ ಮೆ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಊರಿದಲ್ಲಿ 
ಪಾಚಿಗಟ್ಟಿದ “ನೆಲ 
ಜಾರಿಸುತ್ತಿವೆ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ಅಳಿಸಿವೆ ಸಿಹಿ ಬೆಸುಗೆಗಳ ' 
ಕಾಲ ಚಕ್ರದಡಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಯೂ 
ಉಳಿದಿದೆ ಒಂಟಿತನ 
ಪುಡಿಯಾಗದೆ ಬಂಡೆಯಂತೆ 


ಹ | ಥೆ, ರಾಜೇಶ್ವರಿ 


ಕೆ, ರಾಜೇಶ್ವರಿ, “ಕಾವ್ಯಶ್ರೀ? ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಆಶ್ರಮದ ಹತ್ತಿರ ಹೊಕಕೋಟೆ 
ಬೆಂಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆ-562114 


ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗ - ಒಂದು ಟಿಪ್ಪಣಿ 


--ಎಸ್‌. ಜಿ. ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ 


ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರೇ "ಕಗ್ಗದ ಕಥೆ'ಯೊಂದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಕಥೆ ಪ್ರತಿಮಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗದ ಆಶಯವನ್ನು ವ್ಯಂಜಿಸುವ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. : ಆ ಕಥೆ 
ಹೀಗಿದೆ ತಿಮ್ಮ ಗುರು ಮೂಡೆಲೂರಿನವನು. ಹಳ್ಳಿಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಗುರು. ಹಳ್ಳಿಯ 
ಜನಕ್ಕೆ ಗೆಳೆಯ. "ಒಳ್ಳೆ ಹಾರುವಯ್ಯ. ಹಸುವು, ಹಸುಳೆ ಮನಸಿನವನು' ಎಂದು: 
ಊರ ಜನ ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನು ಮಂಕುತಿಮ್ಮನೆಂದು ತನ್ನ 
ಹೆಸರ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ. ಈ ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿನ ತಾಯಿ ಅರ್ಧ ಕುರುಡಿ. ಅವನಿಗೆ. 
ಒಬ್ಬಳು ತಂಗಿ ಇದ್ದಳು. ಗಂಡನ ಜತೆಗೆ ಸುಖದ ಬಾಳುವೆ ಅವಳದು. ತಿಮ್ಮ 
ಗುರುವಿಗೆ ಹೆಂಡರಿಲ್ಲ. : ಅವನ ತಂಗಿಗೊಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಇವನ ಹೆಸರು ಸೋಮಿ. . 
ಇವನೆಂದಶೆ ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿಗೆ ಜೀವ. ' ತಿಮ್ಮ ಗುರು ಇವನಮ ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸಿ ಲಾಲಿಸಿ 
ಪ್ರೆ ಮದಂಗಿ ತೊಡಿಸಿ ಪದ್ಯ ಕಲಿಸಿ ಬರಹ ತಿದಿಸಿ, ಮುಂಜಿಯಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಎದೆ ಯ ಪೆಂಪನ್ನು ಕೇಳಿ, 'ಹೋಡಶಾಬ್ದ ದುತ್ತವವನು ಮಾಡಿ ನಲಿದನು. ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ಓದಿಗಾಗಿ ಸೋಮಿ ಮೈ ಲಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ. "ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿಗೆ ಮೂಡಲೂರಿನಿಂದ 
ಮುಂಡುಗೆರೆಗೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು. ಕೆಲವು ತಿಂಗಳು "ಕಳದ ಮೇಲೆ ಸೋಮಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿಬರಲು ತಿಮ್ಮ ಗುರು ಮೈಲಾ ರಕ್ಕೆ ಹೋದ. ' ಗೆಳೆಯರ ಜತೆಯೊಳಗಿದ 
ಸೋಮಿಯನ್ನು ಕಂಡು ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿಗೆ ಅವನ ನಡತೆಯೊಳಗೇನೋ ಹಿಡಿತ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿ ರೀತಿಯ ಡ್‌ ಆಂಗ್ಲ ರೀತಿಯ ಅಳಿಯ. ಸೋಮಿ ಮಾವನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮಾವ ಅಳಿಯ ಹಿಂದಿ 
ನಂತೆ ಕಲೆತರಾಗ “ಎಳೆಯನಾಗಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯೊಳಾಡಿದ ತನ್ನ ಸೋಮಿಯ ಇವನು' 
ಎನ್ನು ನ ಭಾವ ಸೋಮಿಯ ಬಗೆಗೆ ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ ದೆ, ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಒಂದು ತಿಂಗಳಾದ ನಂತರ ತಿ ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿನಿಂದ ಸೋಮಿಯ ತಂದೆಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರುತ್ತ ದೆ. ತಿಮ್ಮ ಗುರು ತು ಷ್ಟ ಕೆಲಸವ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾತ್ರೆ 
ಕೈಗೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ತಿರುಪತಿಗೆ ಬಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸೋಮಿ ಬೆಳೆದು ಅವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನ ಬದುಕು ಕಟ್ಟಿ. 
ಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮುಂಡುಗೆರೆಯ ಮನೆಯ ಗೂಡೊಂದರಲ್ಲಿ ಓಕ 
ಬರೆದ ಕಡತವೊಂದನ್ನು ಗಂಟಿನಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸೋಮಿ ಕ 


ಎಸ್‌. ಜಿ. ಸಿದ್ದರಾನಂಯ್ಯ, ಕನ್ನ ಡ ನಿಭಾಗ, ಸರ್ಕಾರಿ ಕಲಾ ಕಾಲೇಜ, ರ್ಟ | 


ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ] ಆದೇಶಿಸಿದ್ದು ನೆ ತನಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸದಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ "ಪ್ರೇಮವುಕಿ 
ಬೆಸನ ಕುದಿದೊಡಾಗ ದೀಪವೊಂದನು ಸೋಮ ಶಿವನ ಗುಡಿಯೊಳಿರಿಸಿ ದೇವಗೆ 


ನಮೋ ಎನ್ನಿರಿ. ದೇವ ದೇವ ನೊಲಿದು ನಿಮ್ಮನೆಲ್ಲ ಹರಸಿ ಸಲಹುವಂ ಜೀವ ಪಥವ 
| ಸುಗಮವೆನಿಸಿ ನಿಮ್ಮ; ನೆಲ್ಲ ನಡೆಸುವಂ' - ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಅದರಂತೆ ಸೋಮಿ 


ಮುಂಡುಗೆರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ಕಂತೆಯನ್ನು ತಂದ. ಸ್ಟೆ ೇೀಹಿತರ "ತೃಪಿ ಗೆಂದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ಆಯ್ದು ಲಿಖಿಸಿದ ಪಡಿ ಹೊತಿ ಗೆಯೇ ಈ ಮಂಕುಶಿಮ ತ ಕಗ್ಗ. 

ಈ ಕಥೆ ಕಗ್ಗ ದ ದೃಷ್ಟಿ ಧೋರಣೆಗಳನ್ನೂ, ಬದುಕನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಆಲೋಚಿಸುವ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನೂ ಪ ರತಿಬಿಂಬಿಸ ಉವ ಕಥೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ, 


ಮಂಕುತಿಮ್ಮ ಹಾರುವಯ್ಯ ದೈವ ಎನ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಇರುವವ. 
ಮುಂಜಿ ಯಾತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಶ್ರ ಜ್ರ ಭಕ್ತ ಗೌರವ 


ತಾಳಿರುವವ. ಚಚ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧದ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ | ಬಗ್ಗೆ 
ಅಪಾರ ಪ್ರೀತಿ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಡೊ ಅವನ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಕಂಡು” ಹಿಗ್ಗಿ ದವ. 
ಆ ಹುಡುಗ ಆಂಗ್ಲ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದರೂ ಬಾವುಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಸೋ ಮಿಯೇ 
ಆಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ನೆಮ್ಮದಿ ತಾಳಿದವ. ಅಧ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ತನ್ನ ಸೇವೆ ಸಾಕು 
ಅನ್ನಿಸಿದಾಗ "ಇದುವೆ ಸಮಯ ಪುಣ್ಯಯಾತ್ರೆಗೆ, ಇನ್ನು ತಡವು ಸಲ್ಲದು' ಎಂದು 
ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟವ. ಇಂಥ ತಿಮ್ಮ ಗುರುವಿನಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರ ೀತಿಯ ಸೋಮಿಗಾಗಿ 
ಬರೆದಿಟ್ಟದ್ದು ಜ್ರ ಕಗ್ಗ ; ಬಾಳ್ಗೆ ಸಲುವ ತತ್ತ ಮಧಿತವ ಹೇಳುವ ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 
ಕಂತೆ. ಅಂದರೆ ಮಂಕುತಿ ಮ್ಮ ನ 'ಕಗ್ಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಉದ್ದೆ ೇಶವಿದೆ. . ಅದು 
ಬಾಳಿಗೆ ಸಲುವಂಥ ತತ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೆ ಪ್ರ ನೀತಿ ಬೋಧನೆ. ಈ ನೀತಿ 
ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಹೇಳರೌವ ಕೇತ ಪದ್ಮ ರೂಪ. ಠಿದನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ನಂಬಿಕೆ ಇಟ್ಟವನು. “ ದೈವ ವಿಧಿಗಳಲ್ತ ಭಕ್ತಿ ತಾಳಿ 
ದವನು. ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ರೆ ನೀತಿಗೆ ಒಂದು ಮಿತಿ ಇದೆ. ಬದುಕನ್ನು ಬದುಕಾಗಿ 

ಕಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದಷ್ಟಿ ಹರಿಸಿ 
ವಿವೇಚಿಸುವ, ವಿಮರ್ಶಿಸುವ, ವ್ಯಾ ಖ್ಶಾ ನಿಸುವ ತತ್ತ ಎದೃಷಿ ಗೆ ಇರತದ ದ್ರಷಿ 


ಇಲ್ಲಿನ ದೃಷ್ಟಿ. ಅದು ದೈವಭೀರು 'ಭಾವದ ದಷಿ ಎದಿ ತತ" ವನು ಪ ತಿಪಾದಿಸುವ 
ಬ ಲ ಚ ಲ ಫ್‌ ಸ್‌ ನ್‌್‌) 
ಫಿ ಸುಮ್ಮನೊಬ್ಬ ೦ಟಿಯೆಂತಿಹುದು ? ಬೇಸರವಹುದು 
ಹೊಮ್ಮುಖುನೆನಂ ಕೋಟ ರೂಪದಲಿ ನಾನೆಂದು A 
ಬೊಮ್ಮು ನೆಳಸಿದನಂತೆ ಅ ಯೆಳಸಿಕೆಯೆ ಮಾಯೆ 


ನಮ್ಮಿರವು ಮಾಯೆಯಲಿ - ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 
ಬನ್ನಿ ರಾಡುವ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಾಲೆಯಾಟನನು 
ಎನ್ನ ನರಸಿರಿ ಬನ್ನಿ ಮಕ್ಕಳಿರ ಬೇಗ 

ಬನ್ನಿ ರಾಟವ ಬೇಡವೆಂಬರನು ನಾಂಬಿಡೆನು 
ಎನ್ನುವಜ್ಜಿಯೋ ಬೊಮ್ಮು - ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 
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ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಬದುಕನ್ನೇ ಬೊಮ್ಮನ ಆಟವೆಂದು ವಿಸ್ಮಯ ಪಡುತ್ತ, ಆ ಪರ 
ಬೊಮ್ಮೆಕ್ಕೆ ನಮಿಸಿ ಶರಣಾಗುತ್ತ, ಆ ವಿಧಿ ಲೀಲೆಯ ವೈಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ಹಲವು 
ಹನ್ನೊ . ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೈ ಭವೀಕರಿಸುತ್ತ ಹರಿವ ದೃಷ್ಠಿ ಈಗ, ಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹರಿದಿರುವ 
ಪ್ರ ಧಾನ ಎಳೆ. 


ಅಪಾರವಾದ ಅನುಭವ ಆಳವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ . ಕೂಡಿದ ಚಿಂತನೆ 
ಮೌಲ್ಯ ಯುತವಾದುದು. ಅಂಥ ಚಿಂತನದ ಸೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬದುಕಿಗೆ ನವ ಚೈತನ್ಯ | 
ನೀಡುವ ಹಲವು ದೃಷ್ಠಿ ಶಕ್ತ ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಅಡ್ಡಿ ಹ 
ಗಳನ್ನು ಆತ್ಮ ಎಸ್ಟಾ ದ ಎದುರಿಸಿ ಬಾಳುವ ಛಾತಿಯನ್ನು ನೀಡಬಲ್ಲ ಜೀವ 
ಸಂಜೀವಿನಿ ಅದಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಪಾರವಾದ ಅನುಭವಗಳಿದ್ದಾಗ್ಕೂ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೇರೂರಿರುವ ನಂಬಿಕೆಯೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಆಲೋಜನೆ ವಿಚಾರಶೀಲವಾಗದೆ ಹೋದಾಗ 
ಸಮಸ್ಸೆ ಗಳನ್ನು ಸರಳೀಕರಿಸುವ ಅಪಾಯವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗದ ಬಹು. 
ತೇಕ "ರಚನೆಗಳು ಈ ಅಪ.ಯ ಶ್ರ ಗುರಿಯಾಗಿವೆ. | 


ಏನು ಪ ನ್ರಪಂಚನಿದು! ಏನು ಧಾಳಾ ಧಾಳಿ 

ನದ್ದು ಕ ಶಕ್ತಿ ನಿರ್ಧಾತ 

ಚ ತು ಜು ? ಬೆಲೆಯೇನು ) ಮುಗಿವೇನು 
ಏನರ್ಥವಿದಕೆಲ್ಲ ?- ಮಂಕುತಿಮ್ಮ. 


_-ಎಂದು ಸ ಷ್ಟಿ ರಹಸ್ಯ ವನ್ನು ಮಾನವನ ಬದುಕಿನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದರೂ, 
ಎಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸಿದೊಡಂ ಶಂಕೆಯನೆ ಬೆಳಸುವೀ 
ಸೃ ಷ್ಟಿ ಟೂ ತತ್ತ್ವ ವೆಲ್ಲಿಯೋ ಬೆದಕನರನು 
ಕಸ “ಸಡುತಿರಳೆಸುವುದೇ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವಿಧಿಯೇನೋ 
ಅಸ್ಟೆ ನಮ್ಮಯ ಪಾಡು? ಮಂಕುತಿಮ್ಮ. 


ಎಂದು ನಂಬುವ ಮತ್ತು ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೆ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಅಂಶ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. 


ನಂಬದಿದ್ದ ರೂ ತಂದೆ ನಂಬಿದನು ಹ ಸ್ರಹ್ಲಾ ದ 
ನಂಬಿಯುಂ ನಂಬದಿರುವಿಬ್ಬ ೦ದಿ ಮ | 
ಕಂಬದಿನೋ ಜಾ ಮೋಕ್ಷವವರಿಂಗಾಯ್ತು 
ಸಿಂಬಳದಿ ನೊಣನೀನು-ಮಂಕುತಿಮ್ಮ. | 
ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ವಿಚಾರಶೀಲ ಮನಸ್ಸಿನ ವೈಜ್ಞಾ ವಿಕ ರ್ರಶ್ಲೆಯಾಗದೆ, 
ಸನಾತನ ನಂಬಿಕೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ವಿಸ್ಮಯದ ಉದ್ದಾ ರಮಾಗಿ, ಆ ಉದ್ದಾರ 


ಸನಾತನ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೇ ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯು 
'ತ್ರದೆ. 
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ಒಂದೆ ಗಗನವ ಕಾಣುತೊಂದೆ ನೆಲನನು ತುಳಿಯು 

ತೊಂದೆ ಧಾನ್ಯವನುಣುತೊಂದೆ ನೀರ್ದುಡಿದು 

ಒಂದೆ ಗಾಳಿಯೆನುಸಿರ್ವ ನರ ಜಾತಿಯೊಳಗೆಂತು 

ಬಂದುದೀ ವೈ ಸಮ್ಯ ? ಮಂಕುತಿವು ಸ | 

ಹ ಪದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಅಸೂಯೆ, ಅಜಾ ನ, ಅಹಂಕಾರ ಸ್ವಾರ್ಥಗಳ ಫ ಫಲ 

ವಾಗಿ ಮಾನವ 'ಸಮಾಜ ಕಟ್ಟೆ ಕೊಂಡಿರುವ. ಮತೀಯ. ವೈ ಷಮ್ಮ ವನ್ನು ಪನ ನೊಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳಕಳಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ "ಇದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಚಿಂತನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಉತ್ತರ. 


ಹಳೆಯ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಳಿಸಿ ಹೋಗಿವೆ ಮಾಸಿ 
ಸುಳಿದಿಲ್ಲವಾವ ಹೊಸದರ್ಶನದ ಹೊಳಪುಂ 
ಪಳಗಿದ್ದ ಮನೆಬಿದ್ದ ಕುಂಟ ಕುರುಡನ ತೆರದಿ 
ತಳಮಳಿಸುತಿದೆ ಲೋಕ-ಮಂಕುತಿಮ್ಮು. 
ಇಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಧರ್ಮ ಎಂದರೆ ಯಾವುದು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ' 
ನೈತಿಕ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಸಾಮಾನ್ಮ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಧರ್ಮ. ಪದದ ಬಳಕೆ 
ಇದೆಯೇ? ಅಥವಾ ಸನಾತನ ಧರ್ಮ ಅಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ ನೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದಂತೆ ಇದ್ದ ಜೀವನ ವಿಧಾನವನ್ನು ಈ “ಹಳೆಧರ್ಮ' ಪದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದೆಯೇ ? 
ಭಕ್ಷಿ ಶ್ರದ್ದೆ ಗಳಿಗೆ ಒತ್ತು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹರಿದಿರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಸ 
ತತ್ತ ದ ಕಡೆಗೇ ಮುಖಮಾಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಚಾರಿತ್ರಿ ಕಪ ಪ್ರಜೆ 
ಇರುವ ಯಾವುದೇ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಈ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಒಪ್ಪಿ ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. . ಚ 


ಅ ಪಳಗಿದ್ದ ಮನೆಬಿದ್ದ ಹುಂಟಿಕುರುಡನ ತೆರದಿ 
ತಳಮಳಿಸುತಿದೆ ಲೋಕ -- 
| -ಈ ಚಿತ್ರ ಕಾವ ಸೌಂದರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತುಂಬಾ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ಹಳೆಯ ಭಕ ಶ್ರ ದ್ದೆ ಚು ಅಳಿಸಿಹೋಗಿರುವ ಕಾರಣದ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆ ಯ ನ್ನ್ನ 
ಸರಳೀಕರಿಸಿದ ಪೆರಿಣಾಮವಾಗಿ ತನ್ನ ಗಟ್ಟಿತನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರದ 
ಹೀಗೆ ಎಧಿ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರ ಧಾವಿಸುವ ರಟಿಗಳು ಇಡೀ ಕೃತಿಯ ತುಂಬ 


ಹೇರಳವಾಗಿ ಗಿ ಸಿಕ್ಕ ರೂ ಬದುಕಿನ ಉತ್ತ ಮಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಆರೋಗ್ಯ ಕರ ದೃಷ್ಠಿ ಹರಿಸಿದ 
ರಚನೆಗಳೂ ಹಲವಿವೆ. 


ತ್ತ 


ಕೊಳಕೆಂದು ಹುಳುಕೆಂದು ಹೇಸಿಗೆಯ ಹುಳೆುವೆಂದು 
ಇಳೆಯೊಳಾ ವ್ರದರೊಳಮಸಹ್ಯ ಪಡಬೇಡ 
ಬೆಲೆಯುಂಟು ಕೊಳೆಗಮೂ ಜೆ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಲಿ 
ಕೊಳೆ ಶುಚಿ ಖಾ ಪಕವೋ- ಮೊಂಕುತಿನನ್ಮ. 


ಡಾ 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಕುರಿತು ಮಾನವ ಮನಸ್ಸು ತಾಳಬೇಕಾದ ಆರೋಗ್ಯ 
ಕರ ಭಾವದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಈ ಪದ್ಯ ಸರಳ ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. 


ಕಲೆಗಳಲಿ ಪರಮ ಕಲೆ ಜೀವನದ ಲಲಿತಕಲೆ 
ಕಲಿಸಲದನಳನಲ್ಲ ಬಾಹ್ಯ ಬೋಧನೆಯಂ 
ಒಲಿದೊಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಲೌಕಿಕ ನಯದ ಸೊಗಸ ನೀಂ 
ತಿಳಿವುದೊಳಹದದಿಂದ-ಮಂಕುತಿವ್ಮು | 
ಕಳವಳನ ನೀಗಿ ಬಿಡು ತಳಮಳೆನ ದೂರವಿಡು 
ಕಳೆತಳ್ಳು ಗಲಭೆ ಗಾಬರಿಯೆ ಮನದಿಂದ 

ಅಲೆದಾಡುತಿರೆ ದೀಪ ಕಣ್ಣೆ ಗುರುತಪ್ಪುವುದು 

ತಿಳಿ ತಿಳಿವು ಶಾಂತಿಯಲಿ._ ಮಂಕುತಿಮ್ಮ. 


ಜೀವನ ಕಲೆಯ ಮಹತ್ತ ವನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಚಿಂತನೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು. 
ಓದುಗನನ್ನು ಆತ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಆಲೋಚಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಈ ಮೇಲಿನ ಸಾಲು 
ಗಳ ತತ್ತ ಇ ನಿತ್ಯನೂತನವಾದುದು. ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಶಿಪ್ಲಿನ ಆರೋಗ್ಯಕರ. ಭಾವದ 
ಹೊಳಪು ಈ ರಚನೆಗಳ ಲಂತಸ್ಸ ವಾಗಿದೆ. 


ಇಳೆಯಿಂದ ಮೊಳಕೆಯೊಗೆವಂದು ತಮಟಿಗಳಿಲ್ಲ 
ಫಲಮಾಗುವಂಡು ತುತ್ತೂರಿ ದನಿಯಿಲ್ಲ 
ಬೆಳಕೀವ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರದೊಂದು ಸದಿ ಲ 


೦೧ 


ಹೊಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ತುಟಿಗಳನು_-ಮಂಕುತಿವ್ಮೂ 


ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ಎಳೆಯಾಗಿ ಹರಿದಿರುವ ವಿಧಿವಾದದ ಮಿತಿಯನ್ನು ಮೂರಿ 
ಹೊಮ್ಮಿರುವ ಈ ರೀತಿಯ ಆರೋಗ್ಯಕರ ಚಿಂತನೆಗಳು ಕೃತಿಯ ಮೌಲ್ಯದ ಹೆಚ್ಚಳಿಕೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ ಓರೆಕೋರೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ರಚನೆಗಳ ಹೂರಣವಾಗಿದೆ. ಎಸ್ಮಯ, ಪ್ರಶ್ನೆ, ಅನುಮಾನ, 
ನಿರ್ಧಾರ ಈ ಭಾವಗಳು ಬಹುತೇಕ ರಚನೆಯ ತಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಪದ್ಯವೂ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಘಟಕವಾಗಿ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಅಪ್ಪೇ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಉಪಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ವಿಷಯ ಕುರಿತೆ ವಿವರಣೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಮಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣ. 

ಉಪಮೆ, ರೂಪಕ, ಪ್ರತಿಮೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾವ್ಯಾಂಶಗಳ ಬಳಕೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪದ್ಯಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿವೆ. ಹಲವು ರಚನೆಗಳ ಚಿಂತನೆ, ಅನುಭವ ಆಲೋ 
ಚನೆಗಳು ಪರಿಪಾಕಗೊಂಡ ಪರಿಣಾಮದ ಫಲವಾಗಿದೆ. ಅವು ತಮ್ಮ ಆರ್ದ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ತುಂಬಾ ಆತ್ಮೀಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ರಚನೆಗಳ ಭಾಷೆಯೂ ಸರಳ ಸುಂದರ. 
'ಉದಾಪರಣೆಗೆ- | 
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ಹುಲ್ಲಾಗು ಬೆಟ್ಟಿ ದಡಿ ಮನೆಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಾಗು 
ಕಲ್ಲಾಗು ಕಷ್ಟಗಳ ಮಳೆಯ ವಿಧಿ ಸುರಿಯೆ 
ಬೆಲ್ಲ ಸಕ್ಕರೆಯಾಗು ದೀನ ದುರ್ಬಲರಿಂಗೆ 
ಎಲ್ಲರೊಳಗೊಂದಾಗು.ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 


ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿ ವ ಪದ್ಯ ಗಳೆ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭೂಮಿಪ್ಪ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗನಿಗೆ 
ಸಂವಹನ ಸುಲಭದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಂಕುತಿಮ್ಮ ವೆ ಕಗ [ವನ್ನು ಸೋಮೇಶ್ವರಶತಕ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ವಚನಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಭಾವಿಸ ಸುವುದು "ಸೂಕ್ತ ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, - 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸರಳತೆಯಾಗಲಿ, ನಿಷ್ಟ ರ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಮರ್ಶೆ. 
ಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ. ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ 
ಅರ್ಥವಾಗೋಣ ನನನೀರದ 
ಹೊತ ತಿಳಿ ನೀಲ ಬಾನಲ್ಲಿ 
ಕ ತೇಲುವ ತಣ್ಣಗಿನ ಮುಗಿಲು 
ಬಯಕೆಗಳ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ನೀ-ನಾ 

ವಿರಹದುರಿ 

ಸತ್ತ ಬಿಸಿಲ ಬೇಗೆಗೆ 
ಸಿಹಿ-ಕಹಿ ಕಾದು ನಿಂತ ನೆಲ 
ನೆನಪುಗಳ ಸಲ್ಲುತ್ತ. ತ ಸ 
ಎದೆ ; ನೊಂದು ನಿನಗಾಗಿ 
ಬೇಗುದಿಗಳ | ಹಂಬಲಿಸಿದ್ದೆಷ್ಟೋ. ಹ ತ 
ಸವಿ-ಸಲ್ಲಾಪ ಮರೆತು ಚುಂಬಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತೀಗ ಬಾಹುಗಳು ಬಂಧಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವರ್ತಮಾನವನ Co] ಮತ್ತೆ eee ? 
ವ್ಯ ರ್ಥ ಕಳೆದು ಭೂತವಾಗುವುದೆ ಅ ಕನಸಲ್ಲಿ ಒಂದಾದೆವೇನೋ 
ಬೇಡ ಗೆಳೆಯಾ "ಬರಿ ಭರವಸೆಗೇ 
ಕಡೆಗೆ ಕಥೆಯಾಗುವುದು ಕೂಡಾ ಮೈದುಂಬಿ ನಿಂತೆಯೇನೊ......,?! 


— ಆರ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರ ಪೈ 
ಆರ್‌. ರಾಮುಚಂದ್ರಪೈ, «ಆಕರ್ಶನ್‌? ಎಸ್‌. ಎಂ. ಎಸ್‌. ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌, 
ಮೂಡುಬಿದಿರೆ. 574227 


ಆಮೆಗಳು 


ಈ ಬಿರುಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ , ಕದ್ದವನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆಯುವ : 
ಬಯಕೆ ನನಗೆ. 

ಈ ನನ್ನ ಕವಿದ ನೀನು 

ನಿನ್ನ ಕವಿಯಲಾರದ ನಾನು 
ಚಾದರಕ್ಕಾಗಿ ಹುಡುಕಿದ್ದು 

ತಡಕಿದ್ದು ಕಾಡುತಿದೆ. 


ಈ ನನ್ನ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಶಿಶುಗಳಿಗೆ 
ಉಸಿರಾಡುವ ಬಯಕೆ. 
ಸ್ವರ ಸತ್ತ ಬದುಕಿಗಾಗಿ 
ಬಿಕ್ಕುವ ಆಸೆ: 
ಈ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರವಾದರೂ ನನನು ಕಾಣಿಸುವ 

ಕ್‌ 

ಕಡುಕತ್ತಲಿನ ಬಯಕೆ. 


ಎಂತದೋ ಕತ್ತ ಲಿನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಬರುವ ಗಾನ 
ನಾನಡೆಯುವ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದೆ 
_ನನದೇ ಚಿತ ವಿಚಿತ್ರ ನೆರಳುಗಳು 
೬ NS) 
ಕಡು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲೂ ತಂಪೆನಿಸುವ 


ನಿನ್ನ ನೆನಪು. 
ಮತ್ತೆ ಚಿಪ್ಪೊ ಳಗೆ ನುಗ್ಗು ವ ನನ್ನ ಆಮೆ. 
ಎಂದು ಬಂದೀತು ಹೊರಕ್ಕೆ ಡೆ 
ನೀರ ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ. 
ಎಚ್‌". ಎಲ್‌. ಪುಷ್ಪ 
ಎಚ್‌. ಎಲ್‌, ಪುಷ್ಪ, ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾಸಕಿ, ಸರ್ಕಾರಿ ಜೂನಿಯರ್‌ ಕಾಲೇಜು, 
ನಿಡಸಾಲೆ.572 123 ಕುಣಿಗಲ್‌ ತಾ| ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆ 


ಪುಸ್ತಕ ವಿಸುರ್ಶೆ: 
ತೆಂಕ ಕಳನಳಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ 
| --ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಕೃಷ್ಣ 


ಎಚ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿಯವರು ಹೂವು, ಹಣ್ಣು ; ಚುಕ್ಕೆ, ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳನ್ನು' ಮಾತ್ರ ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪುರಾಣ, 
ಇತಿಹಾಸದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದೇ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಸ 
ಅರ್ಥ ಹಚ್ಚು ವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ, 
ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಹೀಗೆಯೇ ಬರೆಯಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಬರೆಯಬಾರದು ಎಂದು ಕಟ್ಟು ಪಾಡು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ವಿಯೊಬ್ಬ ಯಾವುದೇ ವಿಷಯದ ಬಗೆಗೆ ಬರೆಯಲಿ ಲ್ಲ 
ಅವನು ಹೇಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌.ವಿ. 
ಬೆಳದಿಂಗಳ ಕವಿ ಅನಿಸಿದರೂ ಅವರ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳು ಹಾಲಿ ನಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನು 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅಥ್ಸೈ ೯ಸುತ್ತವೆ. ನವ್ಯ ಕಾವ್ಯ ದ ಅಬ್ಬ ರದ ನಡುವೆ ತಮ್ಮ] ದೇ ವಿಶಿಷ 
ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಸ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಎ. ಸತ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿದ್ದಾ ರೆ, ಸ 

ಬಿ. ಆಕ ಲಕ್ಷ ನಾರಾಯ ರಿಗೆ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌.ವಿ. ಪ್ರೇರಕ-ಶಕಿ 3 ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ ಪೀರಾಯರ ಶಾಂಗಿ. -ಲಾ ಕವನಗಳ ಬಗೆಗೆ a ಎಚ್‌.ಎಸ್‌.ವಿ. ಬಗೆಗೆ 
ಹೇಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. | 
| ಕವನಗಳನ್ನುಳ್ಳ “ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ” ಸಂಕಲನ ಓದಿದಾಗ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌.ವಿ. 
ಪ್ರಭಾವ ಇರುವುದು ಸಾಬೀತಾ ಸುತ್ತ ದೆ. ಎಚ್ಚ ಸ್ಪಿಯವರಂತೆ ಗೀತೆ, ಸ್ಯ ಮಂತಕ, 
ಪರೀಕ್ಷಿತಗಳಂಥ, ಪುರಾಣದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇವಶಿ: ಮು ಸಿಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾವ ಗೊಳಿಸಿರುವು 
ದರ ಜೊತೆಗೆ ಸ ಬ್ಬ ಚಿತ್ರ, ವಿದಾಯ, ಕಂಬನಿ, ಫುಹಔವುದು ಮ ಕವನಗಳ 
ರಚನೆಯನ್ನು ನಾ ಲಕ್ಷ ಾರಾಯರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. | 

ಮೊದಲ ಜವನ “ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ' — ಈ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬದುಕಲು 
ಪ ಕೃತಿ ನ ನಮಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುವ ಸೌಲಬ್ಯ ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಅದನ್ನು ನಾವು 
ದುರುಪಯೋಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ರುವುದನ್ನು ಛೇಡಿಸ ತ್ತದೆ. 
ಕ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರ 
ಬುದ್ದಿ ಕೊಟ್ಟೆ ದ ಕ 
ಎಲ್ಲ 'ಬಲ್ಲವನಂತೆ 


\ 


ಕ ಬಡಾತ್ಟ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಬಂದಗದ್ದೆ, ಕೆಳದಿ ಷಾ ನತ್ತಾ TR 


ಉಗ್ರ ತರ್ಕಹೂಡಿ 

ದೇವರನ್ನೇ ಇಲ್ಲಗಳೆಯಲು 

ಆಳದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 

ದೇವರಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಸಿ ಒದ್ದಾಡಲು 
ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನದ ಜೊತೆ 

ಗುದ್ದಾ ಚಲ 


ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಹುಲಿಗೆ ಜಿಂಕೆ. ತೋಳಕ್ಕೆ ಕುರಿ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕೊಟ ದಕ್ಕೆ 

ಠಿ ವ ಟಿಟಕ 
ತುಳಿತಕ್ಕೆ ತಿಮಿರು, ದುಡಿತಕ್ಕೆ ಬೆವರು 
ಪರಾರಿಗೆ ವೆ ರಾಗ್ಯ 
ಹೆಂಡ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಕವಿಗೆ ಪ ಪ್ರಚಂಡ 
ಷಂಡ ಮಾತು, 


ವರ್ತಮಾನ, ಸಂಗಾತಿಯೊಂದಿಗೆ, ಬರ, ಕಂಬನಿ, ಗೀತೆ ಕೆಂಪು, ದರ್ಶನ, 

ಕಾಯುವುದು, ನೆರೆ, ಸೃಮಂತಕ, ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ ಪರೀಕ್ಷಿತ, ನಗರವಿಹಾರ- ಕವನಗಳು 
ಇವತ್ತಿನ ಬದುಕು ಹದಗೆಟ್ಟಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತ ಬಾಡ ಗುಂಡಪ್ಪ 
ವಿಶ್ವನಾಥ್‌, ವಿದಾಯ--ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಬ್ಬರ ಬಗೆಗಾದರೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು, ಅಕಾಲ, ಆ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಸ್ತ ಬ್ಹಚಿತ್ರ , ಹತಾಶ, ದರ್ಶನ ಬಿಡಿಕವನಗಳಾಗಿಯೂ ಗಮನ ಸೆಳೆಯು 
ತ್ತವೆ. "ಕಕ್ಟೋಟಿನ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳು' ಅವನ ಬದುಕಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆಲೆತ್ಲಿಸು 
ತ್ತದೆ. 
ಕ್ಷಮಿಸು ಇತಿಹಾಸವೇ ದಿಟವರಿಕೆ ತಡವಾಗಿ 
ಕ್ಷಮಿಸು ಉದ್ದಟವನ್ನು ದಿಟಕೆ ಶರಣು 
ನಿನ್ನ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮದ ದೈತ್ಯ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ 
ನಾನೊಂದು ಕ್ಷುದ್ರ ಹುಳು, ಶರಣು ಶರಣು. | 

——ಸಾಹಸಿಗನಂತೆ ಮರದ ಕಿಕ್ಸೋಟ್‌ ಜರ್ಜರಿತನಾದಾಗ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶರಣು 
ಹೇಳುವುದು ಹೀಗೆ 

“ಕಾಯುವುದು' -- ಕವನದಲ್ಲಿ 
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ಹಣದ ಉಬ್ಬರದಲ್ಲಿ | | ಖಾಲಿ ತಲೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಲಿ 


ಹೆಂಡತಿ ನಗೆ | ಜನತಂತ್ರ ಸರ್ಕಾರ 
ಕೃತಕ ಗೊಬ್ಬ ರದಲ್ಲಿ ಕ ನಿಶ್ಶಕ್ತ ರಟ್ಟೆಯಲಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಬಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಚಾರ 
ಆರೋಗ್ಯ | ಧೈರ್ಯ 
ಕಾಯುವುದು ಕಷ್ಟ ಕಾಯುವುದು ಕಷ ಸ 
ಅನಿವಾರ್ಯ ಅನಿವಾರ್ಯ. 


ಸ್ವಚ್ಛ ಪ್ರೆ ತ 
ಕಾನೂನು ಕಟಕಟೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾನವಿಕ ನೀತಿ 
ನ್ಯಾಯ 
ಕಾಯುವುದು ಕಷ್ಟ 
ಅನಿವಾರ್ಯ | 
——ಮುಂತಾದ ಸ್ಟಾಂಜಾಗಳು ಹದಗೆಟ್ಟು ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯ ವಸೆ ಯನ್ನು 
ನಾಜೂಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ದೆ 
“ನಗರ ವಿಹಾರ' ಕವನದಲ್ಲಿ 
"ಕೊಳ್ಳೋಣವೇ ಹಸಿರು ಬಟಾಣಿ ?' 
“ದುಬಾರಿಯಲ್ಲವೇ ರಾಣಿ?' ' 
"ಒಗ್ಗರಣೆಗೂ ತುಪ್ಪವಿಲ್ಲ' 
“ಪಾಮಾಯಿಲ್‌ ಇದೆಯಲ್ಲ' 


ಎಂದು ಕಟ್ಟೋದು ಬಂಗಲೆ ?' 
“ಲಾಟರಿ ಹೊಡೆಯಲಿ ಕೂಡಲೆ' 
"ಎಂದು ಹಾರೋದು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ?' 
“ತಪ್ಪಲಿ ಹೈಜಾಕ್‌ ಹಾವಳಿ' 
ಮುಂತಾದ ಸ್ಟಾಂಜಾಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರ ನಗರವಿಹಾರ ಸಂದರ್ಭದ 
ಸುಭಾಷಣೆಯ ಮೂಲಕ ಇವತ್ತಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂ ದರ್ಭವನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ನಗರದ ಕಾಂಕ್ರೀಟಿನ ಸನ್ನಿಧಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮರವೊ ಡು ಬೀಜಗಳ ಚೇಲವಾದ 
ಮಾಗು ಗಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಚೆಲ್ಲುತ್ತ ದೆ. ಕಾದು ಮಿದುವಾದ ಕರಿ ಡಾಂಬರು ರಸ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅವುಗಳು ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಬಸ್ಸು, ಕಾರು, ಲಾರಿ, ಆಟೋಗಳು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ. 
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ಹರಿಹಾಯುತ್ತ ವೆ... ಡಾಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಬೀಜಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಆ ಕಾಯಿಗಳ ಸಮಾಧಿಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ | 
ಶಾಶ್ವತ ಪಳಯುಳಿಕೆ 
ಕಳಚಿದ ಕೊಂಡಿ, ಮುರಿದ ತಕ್ಕಡಿ. 
ದಕ್ಕದ ಕೃತಾರ್ಥತೆ. 


ಮಕ್ಕಳಗೋರಿಯ ಮೇಲೆ 

ತಾಯಿ ಮಳೆ ಇರದ 

ಹನಿ ಹನಿ ಹನಿ 

, ಕಂಬನಿ. | | 
ಎಂದು “ಕಂಬನಿ” ಕವನದ ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೀಜಗಳಿಗೆ 

ಮೊಳಕೆಯೊಡುವ ಅವಕಾಶಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು, . | 
ಎಲ್ಲಿ ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ 

ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ : 

ಸಾತ್ವಿಕ ಚೇತನಗಳಲ್ಲಿ. 

ಬೀಜ ಮಾತ್ರವೇ? 

ಮೊಳೆತೀತೇ ಬೋಧಿ 

ಬೇರೂರೀತೇ ನೆಲದಲ್ಲಿ 

ಈಗಲಾದರೂ ? 

ಅದರ ತಂಪು ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದಾವೆ 

ಉಳಿದಾವೆ 

ನೆಮ್ಮದಿಯನು ಕಂಡಾವೆ 

ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ? 


-——ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ ಕವನದ ಈ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ಅಂದರೆ ಮೊಳೆತಿರುವ 
ಬೀಜಗಳ ಅಂದರೆ ಭವಿಷ್ಯದ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆತಂಕ ಮತ್ತು ಕಳವಳಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
“ಶಾಂಗ್ರಿ-ಲಾ'ದ ಅನೇಕ ಕವನಗಳು ಇದೇ ಕಳವಳವನ್ನು ವೃಕ್ತಪಡಿಸತ್ತವೆ. ಈ 
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ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಬಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಮುನ್ನ 


ಭಸನಾಲ ಬಂಧು : (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಚಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಜು, "ಇಳಾ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು-18 ಬೆಲೆ: 8ರೂ. ಸ್ವ | 
ಶ್ರಿ ೇನಿವಾಸರಾಜುರವರು ತಮ್ಮ ನಾನಾ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ನಡುವೆ ಅತ್ಯಂತ ತಾಳ್ಮೆ. 
ಯಿಂದ ಬರೆದ ಕವನಗಳು, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕವನಗಳಿರುವ ಈ ಸಂಕಲನವು ನಮಗೆ 
ಆತ್ಮೀಯವಾಗುವುದು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿನ ನಿರಾಡಂಬರತೆ. 
“ಯಾರೋ ದಾಟುತ್ತಾರೆ ಬೀದಿ 
ತೆರೆಯುತ್ತದೆ ಕಿಟಕಿ 
ಚಲಿಸುವ ಗಾಳಿಗೆ ತಾನೂ ಚಲಿಸಿತು 
ಚಲಿಸದ ಬಾಗಿಲ ಎಲೆ ಚಿತ್ತಾರ” (ಒಂದು ಹಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರ) 


ಈ ಸಂಕಲನದ ಛೆಸನಾಲಬಂಧು, ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳು, ನಗಲಾರದ ಮಕ್ಕಳು, 
ಒಂದು ಹಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರ ನಮಗೆ ಕಾವ್ಯ ದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಪಿ ುಿಯವಾಗುತ್ತೆ ವಿ ಸದಾ 
ಹೌನಿಯಾಗಿರುನ ರಾಜುರವರೇ ಒಂದು ಥೆಗ ಅಥವಾ ಕಾವ್ಯ ಕ್ಕ ವಸ್ತು. | 


ಕನ್ನಂಬಾಡಿ : (ಸಮಗ್ರ ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನ) ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ, ಪಲ್ಲವಿ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ತ ಆರ್‌. ರಸ್ತೆ, ಸುಭಾಷ್‌ ನಗರ, ಮಂಡ್ಯ ಬೆಲೆ : “75 ರೂ. ಗಳು. 

ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವೇ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಕಥೆಗಾರರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರು, 1962 ರಿಂದ 198೨ರ ವರೆವಿಗೆ ಬರೆದ ಕಥೆಗಳ ಸಮಗ್ರ ಸಂಗ್ರಹ ಇಲ್ಲಿದೆ. 
ರಾಮಣ್ಣ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅನುಭವವನ್ನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ದುಡಿಸಿಕೊಂಡ ಕಥೆಗಾರ. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತ ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕ ಕನ್ನಂಬಾಡಿ. 

ನಾ ಬರುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು : (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಸವಿತಾ ನಾಗಭೂಷಣ, ಅಕ್ಷರ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಹೆಗ್ಗೋಡು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ IT ರ, 

ಇದು ಸವಿತಾರವರ ಮೊದಲನೆಯ ಕವನ ಸಂಕಲನ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದ 


ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಕೆಲವೇ ಕವಿಯತ್ರಿಯರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸವಿತಾರವರನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದು. 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಮುವತ್ತು ಕವನಗಳಿವೆ. 


ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ : ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿ, ಮೈಸೂರು ಇವರು ಪ್ರಕಟಿಸು 
| ಬ ಪುಸ್ತಕ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ. ಚರಿತ್ರೆ ಯೇ ಇದೆ." ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲೆ ಗುಂಪಾಗಿದೆ ಈ ಪತ್ರಿ ಕಿಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿ ಗೌರವ 


ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. ಈಗಾಗಲೇ ವಿಶ್ವದ 
ಮಹಾನ್‌ ಲೇಖಕರ ಬಗ್ಗೆ ಉತ್ತಮ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಒಟ್ಟು ಪುಸ್ತಕದ ಕೊರತೆಯೆಂದರೆ ಮುದ್ರಣ ಚೆನಾಗ್ನಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿ 
ಲಾದ ದೋಷವೆಂದರೆ ದೇ. ಜವರೇಗೌಡರು ಅನುವಾದಿಸಿರುವ “ಯುದ್ಧ ಮತ್ತು 
ಶಾಂತಿ" (ಟಾಲ್‌ಸ್ಥಾ ಯನ “ವಾರ ಅಂಡ್‌ ಪೀಸ್‌') ಅನುವಾದವನ್ನು ಓದುವುದು 
ತುಂಬ ಕಷ್ಟ. ಇಂಥ ಪಶ್ರಿ ಕೆಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಮುಲಾಜುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣರವರ ಸೃಜನಶೀಲತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿ. ಈ 


—ಸಿದ್ದಾಥ 
“ಂತಕ್ರ? 


ಕೋಟೆ, ಕೊತ್ತಳ, ಗುಡ್ಡ, 
ಬತೇರಿಗಳ ನಡುವೆ ; 
ಎಲ್ಲಡಗಿಹದೋ ಆಗಸ ? 
ಸೆರಗ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ? 
ಹೊಕ್ಕಳೊಳಗೆ ಭೀತಿ, 
ನಯವಂಚಕತನದ ಹಾದಿ 
 ತಿಳಿಯಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ನಗೆಗಳು. 
ಹಿಡಿತಗಳಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ, 
ನನಗೂ ನೀ ನಿಲ್ಲ. 
ದೂರದೇಶದ ಪರಿಧಿಯಲಿ 
ನನಗೇಕೆ ಅದು ಅಪ್ರಾಸಂಗಿಕತೆ ! 
ಅವಸ್ಥೆಯ ಕಾಲುಗುರ ಗುಂಟ 
ಮೂರನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಲಿ ಬದುಕಿದ 
ಗರುಡ, 
ಚಕ್ರಗಳು ಹೊರಳಿದವಲ್ಲೋ, 
ಅದು ಅಸಂಗತವೋ ಹೆಡ್ಡ, 
ಅದೇ ಮೂಕಭಾವ 
ಇದಲ್ಲ ಸೆಂವಹನ, 
ಇದು ಆವಾಹನೆ 
ಇದು ಹೇಡಿತನ, 
--ಲಕ್ಕನಳ್ಳಿ ಸುರೇಶ್‌ 
ಶೂದ ಸ ಗ 


ಸುದ್ದಿಯ ಗುದ್ದಾಟ 


ಜಿಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ನ 


ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಕೆಲವೇಸ ಸತ್ತ್ವ ಪೂರ್ಣ ಕಥೆಗಾರರಲ್ಲಿ' ಒಬ್ಬರಾದ ಬೆಸ ಗರಹಳ್ಳಿ 
ರಾಮಣ್ಣ” ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪಾ ್ರಿರಂಭಿಸಿ. ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳು 
ಯಿತಂತೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಳೆದ 2 ಇವರಿಗೆ ಅಭಿನಂದನಾ ಸಮಾರಂಭ 
ವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮಣ್ಣ ತಾವು ಕಥೆ ಬರೆಯಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಸ್ಪಾ ರಸ್ಕ ವನ್ನು ಕುರಿತು ರೋಚಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಬೆಸಗರಹಳ್ಳಿ ರಾಮಣ್ಣ ಅತ್ರ ತ ಮೋಜಿನ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಅವರ ಮುಂದೆ ಅರ್ಥ: 
ಘಂಟೆ ಕೂತರೆ ಮ ಸ್ಟಾರಸ ಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದಿ ರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಇವರೊಡನೆ 
ಒಂದಷ್ಟು ಕಾಲ ನ ಕೂತರೆಂದರೆ ಕಾಲ ಸೆರಿಯುವುದೇ ಗೋಚರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ತುಂಬು ಮಾನವೀಯ ಸ ಸ್ವ ಭಾವದ ರಾಮಣ್ಣ ನವರ ಕಥೆಗಳು ಕರಳು ಮಿಡಿಯು 
ವಂಥವು. ಹೀಗೆಂದಾಕ್ಷಣ ಬಾಟ್‌ ಕಥೆಗಳಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಮಣ್ಣ ಭಾವುಕ ವ್ಯಕ್ತಿ. 
ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ ಭ್ರ ಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಸಹಿಸದ ವ ವ್ಯ ಕ್ತಿ. ಆ ಸಿಟ್ಟ ನ್ನ್ನ "ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ರು ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾ ಯ್‌ ಡಾಸ್ರ್ರೋ (ಪಸ್ಕಿ ಹಾಗೂ ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ 
ಮ ಆಲೋಚನ ಪರಿಧಿಯನ್ನು ಅಫಿ ತನಿಂಡದರು. ಸೃ ಜನಶೀಲ ಲೇಖಕರಾಗಿ 
ಒಟು, ಪರಿಸರವನ್ನು ನೋಡುವ ಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ "ಅರ್ಥವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡವರು. 
ಇವರ ಸಮಗ್ರ ಗ ಸಂಕಲನ *ಕನ್ನಂಬಾಡಿ' : ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ವಂಥದ್ದು ಸ್ಯ ಸಗ ಗರಹಳ್ಳಿ ರಾ ಮಣ್ಣ ನವರು ಐವತ್ತ ಸ ವರ್ಷದ ಗಡಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು 
ತ್ರಿದ್ದಾ ರೆ. ನ ನಗಿ ತಮ್ಮ ಆರೋಗ ವನ್ನು ಮತ್ತಷ ಷ್ಟು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
| ಇನ್ನೂ ಒಂದಷ್ಟು ಸಮ ದಿಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೂಡಲಿ. ಶಿ ಜ್ಯ 


ಡೀವಿ, ಅಯ್ಯರ್‌ 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಈತ ಯಾರಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆಈತ ನನಗೆ ತುಂಬ 
ಅಪರಿಚಿತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿನೀಮಾ ಕಾಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಚಿತ್ರ ಬಂದಾಗ ನೋಡಿದ್ದ ಪ್ಪ 
ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಅಯ್ಯ ರ್‌ಎಂಬ ವ್ಯ ಕ್ರ ಹ 
ನಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಅದೇ SR ಪಾತ್ರ ವಿರಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ ನಿರ್ದೇಶಕರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ :ಸಾಂಸ್ಕೃ ಶಿಕ ಸಂದರ್ಭದ 'ಮೊಡಿಯೋ ಕರ್ಸ್‌ಗಳು ಪೊ ಜೆಕ್ಸ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿರುವು 
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ದನ್ನು ಕಂಡು ಹೇಸಿಗೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು- ಪ ಶ್ರಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ: ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು “ಜಿ. ವಿ. ಅಯ್ಕರ್‌ 
| ನಮ್ಮ ಸಂದರ್ಭದ ಮುಖ್ಯ. ನಿರ್ದೇಶಕರೇನು? ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ; “ಹಂಸಗೀತೆ'ಯೊ 
ಸಹಾ ಅಂಥ ಉತ್ತಮ ಚಿತ್ರ ವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನು "ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ' ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ 
ವಾಗಿ ಅಥವಾ ಕಲಾ: ತ್ರಕವನ ತೂಕವಿರುವ ಚಿತ್ರ ಆತಾ ಅಲ್ಲ. ಇದ್ದ ಕ್ರ ದ್ದ ೦ತೆ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆರೆದಾಡುವ ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ಕೆಂಡು ವ ಗುತ್ತೆ. 
ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲಿನ ವಾತಾವರಣ ಎಷ್ಟು ಮಲಿನಗೊಂಡಿದೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತ ಬ 


ಗಿರೀಶ್‌ ಕಾಸರವಳ್ಳಿ ಯವರ "ತಬರನಕಥೆ'ಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಬಂದರೂ 
ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಚಲನಚಿತ್ರ ರಂಗದವರು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ ಇದೆಲ್ಲ ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದುಕೊಂಡರೂ ಗಿರೀಶ್‌ ಕಾಸರವಳ್ಳಿ 
ಮತ್ತು ವಿಜಯಮ್ಮ ಮುಂತಾದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಅಯ್ಯರ್‌ರವರ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತು--ತುಂಬ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿದರೂ ಸಹ. ಹೋಗಲಿ ಚಪ್ಪಲಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದಾಡುವ 
ಈ ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷದ ಜಿ. ವಿ. ಅಯ್ಯರ್‌ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಾಲ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಇರಲಿ. @ 


ಒಳನೋಟ 
ಮಾನ್ಯರೇ, | 
ಜಿ.ವಿ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿಯವರ “ಜಾನಪದ ಸತ್ಯಗಳು; ಒಂದು ವಿದ್ಯಮಾನ" 

ಒದಿದೆ.' ಅವರ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟನೆ ಇದು. ೧) ಡಾ| ಹಂಪನಾ ಅವರ 
“ಹೆಸರಿನ ಸೊಗಸು', €ಲಿತೆ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಸಂಕಲನ, ವಿಶ್ವ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಕಟಣೆಯ, 
ಯಾವ ಕಂತಿನಲೂ ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿವ. ಸತ್ತ ಸಂಗತಿಯ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಬರೆ ಜಿ.ವಿ.ಆ, 
ಅಂಥ ಲೇಖಕರ ಟೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಕನಿಕರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ೨) "ಹೆಸರಿನ ಸೊಗಸು 
ಉತ್ತಮ ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಂದು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಮಾನ ನದಂಡಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗಿ ಬಹಳ ೬ ಕಳೆದುಹೋಗಿದೆ. "ಹೆಸರಿನ ಸೊಗಸು' ವಿಶ್ವಕನ್ನಡ ಪ್ರ ಪ ಕಟಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ-' ಎಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟೇ ಆನಂದಮೂರ್ತಿಯ ವಿಮರ್ಷೆ ಸತ್ತ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. 


; —ಕಮುಲಾಹಂಪನಾ 


(ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ನರಹಳ್ಳಿ 'ಬಾಲಸರಬ ಬ್ರಿಹ್ಮಣ್ಯ, ಬಾಪು ಹೆದ್ದೂರಶೆಟ್ಟಿ, ಉದಯ 


ಖನಿ, ಕೆ. ಎಸ್‌. ಪೂರ್ಣಿಮಾ, ಸ್ವಾಮಿನಾಥ ಹಾಗೂ ಉತ್ತನೂರು ರಾ ಫಿ . ಶೆಟ್ಟ 
ವಂಂಂತಾದವರೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಕವನಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಬರೆದಿರುವ ಪತ್ರ ಳನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ 


| 
ನ್‌ ಇ್‌ಂ ೦ ಇಲ್ದ ಇದು 4 - ಎಣಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗದ್ದ ಕ್ಕೆ ನಿಸಾಓಸುತ್ತೇವೆ, ಸಂ.) 
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ಚನ ಚ ಅಕಾಡಮಿ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು 


ಹೊಸ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು : 1) ನಂದಾದೀಪ (ತಮಿಳು ಕಾದಂಬರಿ)ವರದರಾಜನ್‌, 
ಅನು : Rh ಪಿ. ೪+ 278, ಬೆಲೆ: 30 ರೂ 2) ಸಂಗವಿಜಯ 
(ತೆಲುಗು ಕಾದಂಬರಿ). ಉನ್ನವ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ (ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ) ಎಂ. ಕೋದಂಡರಾಮ 
ರೆಡ್ಡಿ, ಕನ್ನಡ ಅನು : ಆರ್‌. ವಿ. ಎಸ್‌. ಸುಂದರಮ್‌, ಪಿಪಿ. ೪111 + 350 ಬೆಲೆ : 
30 ರೂ 3) ಸಮುದಾಯ ಬೀದಿ (ತಮಿಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ) ನಾ. ಪಾರ್ಥ 
ಸಾರತಿ, ಕನ್ನ ಡ ಅನು: ಟಿ. ಬಿ. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯ, ಪಿಪಿ 1೪-- 184, ಬೆಲೆ: 20ರೂ. 
4) ಏಕಾಂಕೆ ಸಂಗ್ರಹ (ಕನ್ನಡ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳ ಎರಡನೆಯ ಸಂಗ್ರಹ) ಸಿಂದುವಳ್ಳಿ 
ಅನಂತ ಸ ಪಿಪಿ 1೪-316 ಬೆಲೆ 2೨ : ರೂ. 


ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರರು (ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂ. 2-50) 
ಭಾಣಭಟ್ಟ-ಭಾರತೇಂದುಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ-ಚಂದುಮೆನನ್‌-_ಇಳಂಗೋ ಅಡಿಗಳ್‌-ಕಂಬನ್‌ 
ಕಾಜಿ ನಜರುಲ್‌ ಇಸ್ಲಾಮ್‌-ಕೇಶವಸುತೆರು-ಕುಮಾರನ್‌ ಆಶಾನ್‌-ಲಕ್ಷೀನಾಥ್‌ ಬೆಜಿ 
ಬರುವ--ಮಹರ್ಷಿ ದೇವೇಂದ್ರನಾಥಠಾಗೂರ್‌--.-ಮಾಣಿಕ್‌ವಾಚಕರ್‌--ನಮ್ಮಾಳ ರ್‌ 
ನಾನಲಾಲ್‌-ತೋರುದತ್‌-ವೀರೇಶಲಿಂಗಂ-ವಿದ್ಯಾಪತಿ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರೂ. 4.00 
ಬಂಕಿಮ ಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿ-ಭಾರತಿ-ಭವಭೂತಿ-ದತ್ತ ಕವಿ-ಫಕೀರ್‌ಮೋಹನ್‌ ಸೇನಾಪಶಿ 
ಗೋವರ್ಧನರಾಮ್‌-ಮಾಣಿಕ ವಂದ್ಕೋಪಾಧ್ಯಾಯ- ನರ್ಮದಾಶಂಕರೆ-ಪಂಜೆಮಂಗೇಶ 
ರಾವ್‌-ಪುರಂದರದಾಸರು-ಸರಳದಾಸ-ಸರೋಜಿನಿನಾಯಿಡು--ಶಿ € ಅರವಿಂದರು | 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು 5-00 


ಎ. ಆರ್‌. ರಾಜರಾಜವರ್ಮಾ-ಡಾ॥ ನಿ. ಆರ್‌. ರೆಡ್ಡಿ-ಮಹಾಕವಿ ಉಳ್ಳೂ ರ್‌- 
ಸ ನದೇವ-ಮೇಘಾಣಿ- ವೇದಂ ವೆಂಕಟರಾಯಶಾಸ್ತ್ರಿ -ಕಬೀರ್‌- ಗುರಜಾಡ- ಹ 
ಬುದ್ದ ದೇವ ಬೋಸ್‌ 


: ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಜಿನಿ 
ಮುಂಬಯಿ 'ನವದೆಹಲಿ ಮದಾ ಫಾಸ್‌ ಕಲ್ಕತ್ತ 


ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಕಛೇರಿ : 29, ಎಲ್ಲ ಮ್‌ ರಸ್ತೆ, ತೇನಂ ಪೇಟಿ 
ಮದ್ರಾಸ್‌-600 018 
ದೂರವಾಣಿ : 454080 


ನಮ್ಮ ಪಾಪದ ಕಲ್ಪನೆಗಳು 


“ಯಾರಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು ಕಳೆದಿರುಳು 
- ಖಿಗಾಳಿ: 


ಆ ಕಥೆಯನೊರೆದು ಮುಂದಕೆ ತೆರಳು”? -ಯರ್ಮೂಂಜೆರಿಮಚಂದ್ರ 


ಮನುಷ್ಯ ಆಧುನಿಕಥೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ನೈತಿಕತೆ--ಅನೈೆ ತಿಕತೆ- 

೦ಸೆ-ಅಹಿಂಸೆ-ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಯಾವುದನ್ನು ಪಾಲಿಸ ಬೇಕು | 
ಯಾವುದನ್ನು ಪಾಲಿಸಬಾರದು ಎಂಬ ಗೊಂದಲಗಳಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಾವು 
ಕಲಿತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಮಾತಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ರಪಡಿಸಿ ಸ ಲ್ಲ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮನಸ್ಸ 
ನ್ನು ಹಗುರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲುಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಡಿ ಛೆ ಸ ಮೂ ಕುತವಗಳು 
ವಿಚಿತ ಶ್ರವಾದವುಗಳು. ತನ್ನ ಚೆ ದ ಕೂತಿರುವವನಿಗೆ ಎಂಥ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಬಿಸಾಕಿ 
ದರೆ ತಪ್ಪ ಶೈನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು ಅರ್ಧ ವ್ಯಾಪ ಇರ ಕುಮರಿದಂತೆ- 
ಇದಕ್ಕ ಗಿ ನಾವು ಮೊರೆ ಹೋಗುವ. ನಯಗಾರಿಕೆ ' ನಮಸ್ಕಾರ- ಕಲಿಗೆ ಬೀಳುವುದು- 
ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದು- ಕೈ ಕುಲುಕುವುದು. . ಇವೆಲ್ಲ ನಡವಳಿಕೆಯ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳೋ 
ಇಲ್ಲವೇ ಭ್ರಷ್ಟತೆಯ ಚಾಲೂಕಿನ ಸಂಗತಿಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು. ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ನಾವು ದಿನನಿತ್ಯ ಮಾಡುವ ತಪ್ಪುಗಳು-ಪ್ರಮಾದಗಳು-ಕೊಲೆಗಳು ಅವುಗಳ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು ವ ಗರ ಫಾ ರೀತಿಯ ಮಾನವೀಯ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳಷ್ಟು ಬಾರಿ ಕಷ್ಟ. ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ಘಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಡಿದು 
ಇಬ್ಬರೂ ತುಂಬ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವರ ಗಲಾಟೆ ಕೂಗಾಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
॥ ತಮ್ಮ ಒಳಗುದಿಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಲು ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಶಃ ಬ್ಹಗಳ ಮೊಡ ಗತರ 
ಆ ಮಾತುಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಥವಾ. ಕಿ “ಪೈ 
: ವಿವೇಕಾನಂದ ಮುಂಂತಾದವರು ಉನ್ನ ತ.ಸು ಸ ಳೆದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೇಳುವ ಎ ಗ್ಗ 
೫. ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಒಬ್ಬ ರೊನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರ 
Ky ಕೈ ಯಲ್ಲೂ ಸೈಕಲ್ಲುಗಳು ಬದ ವು. ಆವು ಸಹಾ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು, ತಮ್ಮ ನಾಯೆಕರು 


ಬೀಳುವಾಗಲೆಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ “ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೂಮ್ಯಾನಿಟಿ ಇಲ್ಲ. 
ಇನೊ ಬ್ಬ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ “ಹ್ಯೂ ಮ್ಯಾ ಟ್ರ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಕೊಲೆ ಮಾಡುವವರೇ,ಸಾಯಲಿ . 
ಈ ದೇಶ” “ಇಲ್ಲಮ್ಮ ಸಾಯಬಾರದು- ನಮ್ಮಮ್ಮ ಭಾರತಮಾತೆ ಸಾಯಬಾರದು” 
ಎಂದು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಿದ್ದ. ನಾನು ಹೊರಗಿನ ದೀಪ 
ಹಚ್ಚೆ ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸಲು ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸಿದೆ. ನನ್ನ "ಹೆಂಡತಿ “ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಲಿ 
ಬಾ, | ನಮಗ್ಯಾ ಕೆ "೨ದೆಲ್ಲ ತ ಕೂಗಾಡುತ್ತ ಹೋಗ್ತಾ ರೆ. ನೀನೇನು ಸಾಚಾ, 
ನೀನು ಕು ಡುಕ ತಾನೇ” ಎಂದಳು. ನಗುತ್ತ ದೀಪವನ್ನು ಕತ್ತಿಲಾಗಿಸಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡೆ. ಅವರ ಕೂಗಾಟಕ್ಕೆ ಧ್ವನಿಗೂಡಿಸಲು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಹ್ಯಾಂಡ್‌ಬೋರ್‌ನ್ನು 
ಪಟಪಟ ಎಂದು ಬಡಿಯುತ್ತ ಭೂಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರಿನೆ ಹನಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪರದಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದ ಮಾಧುರ್ಯ (?) ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ನಿದ್ದೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿತೊ 
ಗೊತಿ ಲ.' | 


ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು ಇದರ ಮೂಲಕ ಬೇರೆ ಟಿಕ್ಸ್‌ಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳ ಹಿಂದೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ನರಸಿಂಹರಾಜ ಕಾಲೋನಿಯ ಬಿಸ್‌ 
ನಿಲ್ದಾ ಣದಲ್ಲಿ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನಂತೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಂದಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಅವರವರ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ಬಹಳಷ್ಟು ಮುಖಗಳು ದುಃ ಖ 
ದಿಂದ ನರಳಿ ನರಳಿ ಪೆ ಶೇತ ಮುಖಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ತಿಂಡಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ -ಸೀರೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಡವೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಈ ಎಲ್ಲ ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು-ಅಥವಾ ಗಾಢ ಮೌನವನ್ನು ಮುರಿಯು 
ವವರೆಂದರೆ ಭಿಕ್ಷುಕರು. ಹೊಟ್ಟೆ ಬಡಿಯುತ್ತ ಹಾಡು ಹೇಳುವ, ಅಮ್ಮಾ-ಅಪ್ಪು 
ಎಂದು ಕೂ ರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೂಡಿಸುವ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಈ ಭಿಕ್ಷುಕರು 
ನಿಮ್ಮ ಮೌನವನ್ನು ಕೀಳುವುದು ನಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವೆನ್ನುವಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದೇನೆ 
ಆಗಿರಲಿ ಇಬ್ಬರು ಕುಷ್ಕರೋಗಿಗಳು ಬಂದರು.  ಗಂಡಸೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಪುಟ್ಟ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದ. ಹೆಂಡತಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸು ಗಾಡಿಯನ್ನು ತಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೆಲವರು 
ತಮ್ಮ ಮೌನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಿ ಹತ್ತು ಪೈಸೆಯೋ- -ಇಪ್ಪ ತ ದುಷ್ಯೆ ಸೆಯೋ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಇತ್ತೀಜೆಗೆ ಐದು ಪೈಸೆ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆೇದರೆ "ಿಕ್ಷುಕರ 
ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲಾರದೆ,-ಕೆಲವರು ಕಾಸು ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೂತಿದ್ದ ಆ ರೋಗಿಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯ “ ಏಯ್‌ ಪದ ವಾಳ್ಗಿ ಕೇ ಕಾಫೀಕಿ ಕಾಸಲು ಲೇದು 
ಅನಿಪಿಸಿ ದಿ” (ಏಯ್‌ ನಡೆ ಅವರಿಗೆ ಕಾಫೀಗೆ ಕಾಸಿಲ್ಲ ಅನ್ನಿಸುತ್ತೆ) ಎಂದು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿದ್ದೆ. 
ಇದೇ ರೀತಿಯ ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಕೇಳುವ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲು 
ಬಯಸುವೆ. ನಾಲ್ಕೈದು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನೊಡನೆ ಸಾಗರ್‌ ಚಿತ್ರಮಂದಿರದ 
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ಬಳಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವ ಕುಷ್ಟ ರೋಗಿ ದಂಪತಿಗಳು 
ಎರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಸುವ' ಮಂದಿಯನ್ನು ಕಾಸು ಕೇಳಲು ಕಿರುಚುತ್ತಿ ರುತ್ತಾ ರೈ “ದಿನಾ 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಜನ ಆ "ಕಡೆ `ಗಮನಕೊಡದೆ ಸಾಗುತ್ತಿರುತ್ತಾ ತೆ. ಆದರೆ 
ಆದಿನ ಹೀಗೆ ಕಾಸು ಕೇಳುವಾಗ ನಮಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಸಿಧಿ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು... ಆಕೆಯ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತೆ ದು ಇರಬಹುದು. ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ಪ 
ಲಂಗ, ಅದರ ಮೇಲೆ ದಾವಣಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ತರಡು ಮೇಲೆ ಸೆರಗು ಹಾಂಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಳು. ಆಕೆ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ ಕುಷ್ಠ ರೆ ೋಗಿ ಸಿಸು 5 ಲಂಗದಮ್ಮ ಕಾಸೆ 
ಕೊಡು” ಎಂದಾಗ; ತಕ್ಷಣ ನಗು ಬಂತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ "ಅಹಂ' ಇಲ್ಲವೇ ತ 
ಕ್ರ ಮದ ಬಗ್ಗೆ 2 ಚ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ “ಸೂಳೆನನ್ನಕ್ಕಳು, 
ಸ ಪ್ರ ಜ್ಜ 'ಯಿಲ್ಲದವರು ನಮ್ಮ ಲ ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಅನ್ನೆ ತಿಕತೆಯ ಹಂತವನ್ನು 
| ತಲುಪಿ ಡೆ”, ಎಂದು ಗೊಣಗಾಡತೊಡಗಿದ್ದ. ತ ಗೊಣಗಾಟಕ್ಕೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ 
... ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ತೀರ್ಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೆ "ವ್ರ ಆಹಧಿ ಮನುಷ್ಯ ರು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಪಾಷಪ್ಪ ಜ್ಜ ಯ ಚೌಕಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಿ ಮಾನವೀಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತಿ ದ್ದ 
| ಸಫಾ UE ಕಾಲೋನಿಯ ಬಸ್‌ ನಿಲ್ದಾ ಣದಲ್ಲಿಯ ಕುಷ್ಠ ರೋಗಿಗಳು. 
ಸಾಗರ್‌ ಟಾಕೀಸ್‌ ಬಳಿಯ ಕುಷ [ಶೋಗಿಗಳು, ಹಾಗೆಯೇ ' ದಿನನಿತ್ಯ ಕುಷ್ಠ ರೋಗಿಗಳ 
ನಡುವೆಯೇ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುವ. ಮದರ್‌ಥೆರೇಸಾ ಮತ್ತು ಇತರೆ, ಜ್‌ ಬಿಳಿಯ 
ಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ರ ಸಿಸ್ಟ್‌ ರ್‌ಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ವಕ್ರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಆದರ್ಶದ, ನಲ್ಮೆ ಯ ಕಲ ನೆಗಳು ಸೂಕ್ಷ ಗ್ರಾ ಹಯ 3 ವಿಷಮ ರೇಖೆ 
ಗಳ ಸುತ್ತ ಭೂತ- -ಪಿಶಾಜಿಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಗಳು ನರಳುತ್ತಿರುತ್ತವೆ.. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ತಪ್ಪಿಗೂ ತಲೆ ಚಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಒದ್ದಾಟ-ನರಳಾಟ 
ನಾಗರೀಕ ಸಮಾಜದ ಅಥವಾ ಆದರ್ಶ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳ ತೆಣಳಲಾಟವೂ ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಮನುಷ್ಯ ನ. ಮುಖದಲ್ಲಿಯ ಕೌರ್ಯ, ಅಲ್ಲಿಯ ವಕ್ರ ತೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಬಹಳಷ್ಟು 
೯ ಬಾರಿ ನಿಗೂಢವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ "ನಡುವಿನ ವಿಷಾದಗಳು, ಪಾಪ 
y | ಪ್ರಜ್ಞೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿಧಿಯ ಸುತ್ತ ಶೀರಾ ಕೊಲೆಗಡುಕನಾದ, ವಂಚಕನಾದ 
.. ಫ್ರಢಾರಿಯು ಆಡುವ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದ ಕುಷ್ಠರೋಗಿಗಳ ಜೀವನ 
ಕ್ರ ಮಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಯಾವ ಮಾನದಂಡದಿಂದ ನೋಡಬೇಕು ಅನ್ನಿಸು 
ತ್ರಜ. ಹಾಗೆನೋಡಿದರೆ ಆ ಕುಷ್ಠ ರೋಗಿಗಳ ಮಾಠಿನ ವೆ ೈಖರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಗು 
ಕೆ ಂದಿತ್ತು. ಅದೇ ನಾ ನನ್ನ ಗೆಳಯನಿಗಿದ್ದಷೆ ಷ್ಟೇ ಭಾವನೆಗಳು ಆಥವಾ 
ಸಿಟ್ಟು ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ನ ಮ್ಮ ಜೀವನದ ತೊಡಕುಗಳು ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲಿ. ಬಡತನ 


3. ಕ್ರೋ ರುಚಿಸಗಳು ಮತ್ತಿಮಾಡಕೊಂಡಿರುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬಯಸಬಹುದಾದ ಮೌಲ್ಯ 


ಶೂದ 
ped 


ಗಳು ಎಷ್ಟ ರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಹ ನೋಡುವ ಸಿನಿಕತನದ | 
ಕಣ್ಣು , ವಚಿತ್ರಪೌದದ್ದು. “ನಾವು ಮಾಡುವ ಕರ್ತವ್ಯ "ನಮ್ಮದು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವ: 
"ಮದರ್‌ ಥೆರೇಸಾ” ಸಂಸ್ಥೆಯ ಗೆಳತಿಯರು ಅಲ್ಲಿಯ "ಕುಷ್ಟ ಠೋಗಿಗಳಿಗೆ: ಆರ್ಥ್‌ 
ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಓಡಿಹೋಗುವ ಜನಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷೆ" 
ಬೇಡುವ ತವಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕುಷ್ಪರೋಗಿಗಳೊ ಸಹ ಮಾಮೂಲಿ ಜನರ 
ನಡುವೆ ಬದುಕಲು ಸಾಧ್ಯ. ಆದರೆ ಆ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳು ನಿರಂತರ ಬಿಗಿಗೊಂಡೇ ಇರು 
ತ್ತವೆ. ಆಗಾಗ ಸಡಿಲಗೊಂಡು ಮಾನವೀಯ್ತಸ, ರೂಪದ ತುಡಿತ ಒದ್ದಾ ಡುವ ಕ್ರಮ 
| ಎಚಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಪಾಬ್ಲೊ ೇನೆರೂಡನ ' ಕಾವ್ಯ ದ ಕೆಳಗಿನ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಕ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ. 


Do not call me; that is my occupation 
Do not ask my name or my condition. 
Leave me inthe middle of my own moon 
in my wounded ground. 


ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಣಿ ಸಮುದಾಯದ ಜಗತ್ತು ಗೊತ್ತಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 'ಅನ್ನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸವ ಅನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪರಕೀಯ ' 
ಸಂಬಂಧ ಮಡುಗಟ್ಟಿ ರುತ್ತೆ. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗದ ನನ್ಮು ಅಧೋಲೋಕದ : 
ಜನರೇ ಗೆಳೆಯರಂತೆ-ವೈರಿಗಳಂತೆ-ದಲ್ಲಾಳಿಗಳಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಗೊಂದಲಗಳನ್ನೆ ಲ ಸರಿದೂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ನಯಗಾರಿಕೆ 
ವಿಚಿತ್ರವೂ-ಒರಟುತನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮಾನಸಿಕ ಕುಷ್ಠರೋಗಗಳು ' 
ಸದಾ ಪ್ರೇತಗಳಂತೆ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಕಡೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಅವರದೇ ಆದ 
ಜಗತ್ತಿ ನಲು ವಿವರಿಸಲಾಗದ "ಅರ್ಥ ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ ! ವೆ. ಹೀಗೆ ನಡೆಯು 
ವಾಗ. ಗಾಂಧಿ, ಮದರ್‌ ಥೆರೇಸಾ, ಲಿಂಕನ್‌, ವಿವೇಕಾನಂದ ಮುಂತಾದವರು 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೋಳೆ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರಡರ ನಡುವೆ ಬದುಕಿನ ಆರೋಗ್ಯ ಬಿಂದು ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಯೆಂಬುದದ್ದು ಗೊಂದಲಗೊಂಡು ಹುಡುಕುತ್ತ ಲೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯ 
ಗಳು (?) ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಕಥೆಗಳಂತೆ. ೨ 
14-9-87 ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜಕೀಯ ಚಿಂತಕ ಹಾಗೂ 'ಸೆಮಿನಾರ್‌' ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕ 
ಸಾವಿರದ ನಿಧನಕ್ಕೆ "ಶೂದ್ರ' ಸಂತಾಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತೆ. | 


ಶೂದ್ರ '50 


ವರದಕ್ಷಿಣೆ ನಿಷೇಧ ಪಡಿ) ಕಾಯಿದೆ, 1984. 
ಆಕ್ಟೊ ಬರ್‌ 2. 1985 ರಿಂದ ಜಾರಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. 


ಲಾ ಗಿದೆ. bs ನಿಷೇಧ ಗು ಹೊಸ ತಿದ್ದು ಪಡಿ ಈಗಜಾರಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. 
`ಹೊಸ ತಿದ್ದುಪಡಿಯ ವಿಶೇಷ ಅಂಶಗಳು :- 

ಮದುವೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ವಧುವಿಗೆ ಅಥವಾ: ವರನಿಗೆ ಅಥವಾ ಇತರ 
ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಕೊಡುವ ಅಥವಾ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳುವ ಯಾವುದೇ ಆಸಿ 
ಥವಾ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುವುದು. ಕ 
..: ವಧು ಅಥವಾ ವರನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು, ಸಂಬಂಧಿಕರು ಅಥವಾ ಪೋಷಕರು ' 
(ರವಾಗಿ ಅಥವಾ ಬೇರೆಯವರ ಮೂಲಕ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವುದು, ' 
ಸಿದುಕೊಳು ವುದು, ಕೊಡುವುದು ಅಥವಾ ಒತಾ  ಯಿಸುವುದು ಶಿಕ್ಷಾರ್ಹ ಅಪರಾಧ, : : 
ಈ ಅಪರಾಧ ಆರು ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗಿನ ಸವಸ ಮತ್ತು ಕ 
0,000 ರೂ. ಗಳವರೆಗೆ ಅಥವಾ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಬೆಲೆಯಷ್ಟು-ಯಾವುದು. ಹೆಚ್ಚೋ 
ಷ್ಟು ಮೊತ್ತದವರೆಗಿನ ಜುಲ್ಮಾನೆ. ನ 
ವಿವಾಹದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಧು ಹಾಗೂ ವರನಿಗೆ ನೀಡುವ ಉಡುಗೊರೆಗಳು 


ವುದೇ ಬಗೆಯ ಒತ್ತಾಯವಿಲ್ಲದೆ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಬಂಧನೆ. 
ಂತೆ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲ. ಲಿಖಿತ ರೂಪದ ಈ ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನು. ನ ವರ 
ರೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಬೇಕು. ತ್ನ 
ಒಬ್ಬ ಜು ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ನೀಡಲಾದ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕ್ರ; ಮಹಿ 
ಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ, ಅವರು ಮೂರು ತಿಂಗಳ” ಒಳಗಾಗಿ ಆ | 
ಳೆಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಬೇಕು. ” ಹಾಗೆ ತಲುಪಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದ 
ಡು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಸೆರೆವಾಸ ಅಥವಾ 1,000 ರೊ. ದಂಡ ಇಲ್ಲವೇ ಎರಡೂ. 


ಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾ ಶೆ ' 
ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ವೂರಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನೊಂದ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಆ ವಕ 


ದಿ ತಾಯಿ, ಆ ವ್ಯ ಕ್ರ ಯ ಸಂಬಂಧಿ, ಪೋಲೀಸರು ಅಥವಾ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಮಾ 
ಂದಿದ ಸಮಾಜ ಕಲ್ಮಾಣ ಸಂಸ್ಥೆ-ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ದೂರು ಸ 
ದು. ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ನಿಮೂಲನಕ್ಕಾ ಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕರ: ಹಾಗೂ ಸ್ವಯಂ. 
ಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಬೆಂಬಲವನ್ನು MRI, ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸುತ್ತಿ ನ ನೊಂದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
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